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Bosznia és Bulgdria.

Arad, szeptember 29.
(b. 1) Mar rég nem volt jobb al-
kalom a mi szeretetremélté ellenzé-

kiink kormAny-ellenes tamadasainak
kétértelmiiségét, hogy ugy ne mond-
juk, perfididjat kézzelfoghatblag észlel”
hetni, mint most a kelet1 kérdésnél
tanusitott magatartdsiban, az ezen
ligyre nézve tett interpellatiéiban és a
beszdmol4 beszédekben.

A bolgir kérdésre nézve az ellen-
zéki interpellatiék és beszamolé beszé-
dek rovid veleje a kormanyunk ellené-
ben emelt azon szemrehdnyds, miért
nézi békésen az oroszok gardzdalkoda-
sit ez orszdgban, miért nem hat oda
diplomatiai uton és ha ez nem elég,
més erélyesebb eszkozokkel (tehat eset-
leg fegyveres erdvel is), hogy a bol-
gar fejedelemség fiiggetlensége érintet-
leniil maradjon, hogy az orosz terro-
rizmus ott megszinjék, mert erre
nézve minden eszkéz megragadasat a
magyar 4llam legfébb érdeke kivanja,
mely nem tiirheti, hogy az orosz a
Balkénfélszigeten befészkelje magit.

Nem lehet tagadni, hogy az orosz-
nak Bulgéridban kovetett eljArdsa méité

" aggodalmat kelthet minden igaz ma-

gyar hazafiban, hogy minden ebbeli
érdekiink komoly veszélyeztetésnek le-
het idével kitéve.

De nem is ez az, mir6l szélani
akarunk. Meg vagyunk gy6zédve, hogy
korményunk nem utolsé érdekeink
esetleges veszélyeztetésének felismeré-
sében és ennek elhdritdsdra mindent
meg fog tenni, mit az adott korilmé-
nyek kozott a nemzet a korméany
minden egyes tagjdnak hazafis4gatol
elvarhat. Elére merjiik jésolni, hogy a
miniszterelnok az ezen ligyben tortént

felsz6laldsokra adanddé valasziban tel-.

jesen meg fog nyugtatni minden hig-
gadtabb, nem minden 4ron ellenzékes-
kedd embert. :

Amirél szélni akarunk és a mi el-
lenzékink perfidiajat kitiinteti, az, hogy
éppen az ellenzék az, mely mar most,
id6 eldtt, azt akarni, hogy korma-,
nyunk nyakra-fére esetlegesen puskaval
karddal és agyuval oldja meg a kér-
dést és egy koltséges, véraldozattal
jar6 héboruba keverje a magyar nem-
zetet.

Mert igaz, hogy Bulgaridnak az
oroszok 4ltal leendd esetleges meg-
szallasa, annectildsa benniinket veszé-

lyeztethetne, mivel a keleten nekiink
| ————

- dig  nem,

kell elérehaladnunk és erfs labot vet-
nink. Azonban mi volt
Bosznidnak occupatiédja’
Nem wvolt ez az elsd 1épés
arra, hogy a keleten ellensulyozhassuk
az orosz tilbefolydst? Nem dolgozott
ott is az orosz rubel, mint most Bul-
garidban, hogy orosz részre biztositsa
e tartomanyt, mely plane kozvetleniil
hatdraink mellett fekszik, holott Bul-
gariat Romania és Szerbia valasztja
még el téliink, ugy hogy az orosz-
nak el6bb e két orszigot kellene le-
1gazni, mig benniinket kozvetleniil ve-
szélyeztethetne? Nem volt-e tehat
Bosznia megszalldsa reank nézve ak-
kor még nagyobb életkérdés mint
most — legalabb egyelére — Bulgé-
ria elfoglalasa ?

Nem tette tehit a kormany —
szem el6tt tartva az dllam magasabb
érdekeit és kiilonosen azt, hogy ne-
kiink a magunk Onvédelme szem-
pontjabdl a kelet1 tartoméanyokban ter-
eszkedniink kell — Bosznidval
akkoraban egyszeriien azt, mit az el-
lenzék most Bulgédridval szem-
kozt kivan tétetni és a Bulgariara
vonatkozé interpellatibk nem kivan-
jak-e istenigazdban a kormdny »at-
kos« boszniai politikdjanak egyszeriien
folytatasat?

S mégis, mit miivelt és mit mi-
vel még most is az ellenzék, ha Bosz-
nia megszallasa széba j6?

Ha kormanyunk annak idején,
tudva és akarva, nyilt 4ruldst kovetett
volna el a haza ellen, akkor sem le-
hetett volna ellenében nagyobb szidal-
makkal, sért6bb szemrehanyasokkal fel-
lépni, mint milyenekkel e miatt a mi
szeretetreméltd ellenzékiink illette.

Most meg ugyanazon szemreha-
nyasok tdrhdzaval készek, azért, mivel
n e m akarja korményunk, legalabb ad-
mig arra elkeriilhetleniil
szukség nincs, Bulgariat ugy megszal-
lani, mint annak 1idejében Boszniaval
tette, és nem akar sziikségtelenil vért
ontani. A bar alaptalan, de minden-
esetre kellemetlen szemrehinyasok al-
kalmasint fogtak rajta és ovatosabb4
tették kormanyunkat s a Bosznia
miatt zsebredugott szemrehany4sok foly-
tAn nem siettett annyira a dolgot, hanem
tizszer is meggondolja, mig egy idegen
orszagba kiild magyar katonit és mig
az ezzel jiré ujabb anyagi teherrel
sujtja a népet, s ime most az ellen-
zék azt, a mit Bosznidndl szemére ve-

Az,ARADI KOZLONY* térczéja
(Szeptember 380.)

A kirdlynérol.
Irta: Falk Miksa.

Ambar az utolsé negyedfél évtized alatt
tobbé-kevésbbé kozelrdl ismertern legnagyobb
részét azoknak, akik monarchidnk politikajaban
kivalé szerepet jitszottak, s az ezen idd alatt
elofordult torténelmi események keletkezésére
8 fejlddésére nézve némely fontos és érdekes
régzleteket tudok, a melyek szélesebb koroke
ben aligha ismeretesek, mégis mindenkor na-
uagyon Ovatos voltam a jegyezgetésben. Nem
bizom & papirban, mely olyan mint a hiite-
len nd : midén ast gondoljuk, hogy legjobban
frizzitk, egyszerre csak azon vesszik észre
magunkat, hogy eltint és — elérult. Hiszen
minden elévigyazatom daczéra megtortént,
hogy 1860. marezius 3-ikin a bécsi rendor-
ség két lisates zedkkal vitte el tblem azon
tsszes leveleket, a melyeket 1849 ota meg-
Oriztem volt és, mellesieg mondva, mai napig
sem kaptam azokat vissza. Szerencsére oly nagy
halmaza volt ez a magyar nyelven irt leve-
leknek, hogy még ha az osszes béesi rendor-
ségi személyzet o nyelvet birta vulna is, ho-
napok alatt sem lettek volna képesek e le-
veleket elolvasni, s talin ecsak ezen koril-
ménynek tulajdonithato az, hogy akkoidban
a levelek irdinak egyikén sem esett semmi
baj. Az egész papirhalmaz alkalmasint elol-
vasatlanul vandorolt valamely papirmalomba,
kivéve az ép akkor tollam alatt levd két tu-
domanyos munkinak kéziratit, melyet csak-
is Ggy kaphattam vissza, hogy hatarozottan
tudattam a rendirséggel, miszerint az illetd
kiaddval szemben fetemes banatpenz fizetésére
koteleztem magamat, ha a kéziratot a meg-
szabott ido leteltével 4t nem szolgdltatom és
igy, ha a rendorség vissza nem adja, neki
lesz szerencaéje ezt az Osszeget megfizetni.
Azita termeészetesen még jobban irtéziam a
jegyergetdatol, és kivételt esak egyetien eogy
esethen tettem, tudniillik arra az iddre nézve,
midon szerencaém volt naponként kirdlyné

O Felsége elott megjelenhetni. Mert minel
jobban ismertem meg ezen gy szellemére,
mint szivére néuve egyarani kitind fejedelmi
asszonyt, annyival élénkebb lett bemnem a
kivansag, hogy valamikor az 6 teljes jellem-
rajzit megirjam. Nem tettern azonban ezt ed-
dig, 8 alkalmasint ezentul sem fogom tenni.
A mindennapi folyé munka oly nagy mérték-
ben veszi igénybe idémet és erdmet, hogy
ily foladatot megoldanom, tigy & hogy én azt
képzelem, tobbé nem lesz lehetséges. Jegyze-
teimbd! idokozben egyet-kettGt kozzé tettem
nehiny évvel ezelitt sazon lapban, melyet
szellemdus baratném, Pulszky Polyxena tirholgy
valamely jotékony czélra kiadott ; azdta hoz-
zajok nem nydltam és csak most vettem
azokat ismét eld, midén e folydirat tisztelt
szerkesztdi tudattak velem, hogy nagyon sze-
retnének a magyar kiralynérél ezikket hozni,
de oly irotdl, a kinek szerencséje van O Felsé-
gét személyesen ismerni, és engem szolitottak
fol ily ezikk megirdsara. Teljesitem ebbeii ki-
vanatukat, tiszta tudatdban annak, hogy a
mil nyijlok, irodalmiértékkel n & m bir
és ha egyatalaban érdekes, az érdekessiget
csakis azon kitind személyiségnek koszonheti,
a k'rol szé van, és a ki valoban megérdemelne,
hogy hazinkban jobban ismernék, mert e
haza hatirtalan, soha teljesen le nem réhatd
halaval tartozik neki.

Mikép jutottam én a kirdlyné kozelébe ?
Ez oly kérdes, melyen annak idején igen so-
kan torték fejoket. a nélkill, hogy arra a fo-
leletet megtalilni képesek lettek volna. En
magam is esak késibb tudtam meg, mikép
tortént a dolog, de nem mondhatom meg ma
sem ; mert en szabadon rendelkezhetem sajit
titkaim felett. de & masoké folott nem, Tény
az, hogy boldogult Majlath Gyirgy, akkori
udvari cancellar, a ki koztudomds szerint
igen genialis, de hatarozottan cons-rvativ al-
lamférfia volt, egyik reggel egész felhiboro-
ddssal jott be egyik udvari tanicsosinak szo-
bajaba: ,Tudja-e On* — kérdé ismeretes
éles hangjin — ,hogy az a Kalk, a ki a
Pesti Naploba ir, most minden nap kirdlyné
0 Felségéhes fog jarni ?* ,Hallottam*, vla-
szolt Az undvari tanicsos. ,Es vem tudja on“

tett, mert tette, Bulgarianal szemére
veti, mert nem teszi!

Az ilyen nemcsak a molnér és sza-
mardnak histéridjat juttatja az ember
eszébe, de nyiltan demonstrilja, hogy
ellenzékiinknek nincsen komoly po-
litikdja, hogy minden egyes kérdést
partszempontbél biral, partczélokra ki-
van felhasznélni; hogy kész ma ugyan-
annak mulasztdsaért szemreha-
nyast tenni a kormanynak, minek
véghezviteleért tegnap a leghe-
vesebben megtimadta, csakhogy a ke-
délyeket folytonos izgalomban tartsa
és elhitesse a kevésbé gondolkodé to-
meggel, miszerint az orszigot minden
bajtél védé hazafisignak tiszta forrasa
egyediil az 6 soraiban fakad, mig az
a szabadelvii part és kormanya kész
pactalni, transigalni, szemet hunyni a
hazat veszélyeztetd tények el6tt, csak-
hogy korméanyon is tébbségben ma-
radjon. Pedig a dolog tulajdonképen
ugy 4ll ink4dbb, hogy a hazafisig az
ellenzékieknél alkalmas czégér, népsze-
riiség elnyerésére és tettei ahoz képest
idomulnak is, mig ellenkezéleg, a sza-
badelvii part- és korménya, ha az
»oh néplc tapsait nem is szerencsés
elnyerni, egyedil azt tekinti, vajjon mi
szolgal az 4llamnak {idvére?

A bolgarkérdésben sem megy vakon
bele a hindrba az ellenzék kedvéért, ha-
nem mérsékelt, koriiltekinté politikat
kovet kiilonosen itt, hol — vér-
dldozatrél van szé.

A torvényhatosagi hitel eszméjét Békés-
me gye kougylilése a napokban thrgyalta.
Csaknem egy fél év ota folyt mér a békés-
megyei lapokban a harez s hitelintézet mel-
lett és ellen, mig végre a kozgyilés hosszas
és heves vita utdn elvete ts. amennyiben
a névszerinti szavazdsnAl 63 bizottsdgi tag
szavazott &z intézet létesitése melleit és 35
ellene s igy a megkivint absolut tobbség nem
éretett el.

Az orszaggyilési szabadelvii part ked-
den délutdn ¢ orakor Vizsolyi Gusztiv elnok-
lete alatt tartott értekezletén a vAmszerzddés-
rdl sz6l6 torvényjavaslatot targyalta. Lén g
Lajos eloadd tizetesen indokolta a torvényja-
vaslatot, utina szot emeltek, H or v 4 t h Gyuls,
Prileszky Tadé, Hegedtis Sindor,
Tisza Kdlman miniszterelnok és Sz é ch e-
nyi Pal gr. kereskedelmi miniszter. A tor-
vényjavasiat végil 4ltaldnossdgban és
részleteiben elfogadtatvin, az
értekezlet véget ért

Szerb plisptki zsinat. A ezerb piispoki asingt,
mely folyé ho 30-kara hivatott 6ssze, mint az 0. %J N
irja, a zsinatra k il6n kinevezést nyert Cseh
Fde kir. biztos betegsége miatt oktéher l4-kére elha-
lasztatott. Knnek folytdn valdszinilleg az egyhazi con-
gressus dsszehivasa is elhalasztatik,
oSO e |
— kérdé tovabb Majlaith —  kinek a miive
ez?¢ — ,Ha Excelientidd nem tudja, én
aem tudom", valaszolt azudvari tandcsos a leg-
artatlanabb arczkifejezéssel ; pedig — ezt ma mér
elarnlhatom — 6 volt egyike azon keveseknek.
8 kik esakugyan tudtak. Masnap Majlath Gyorgy
ismét megszolitja ugyanazt az udvari tanicsost
»Most mar tudom“ — monda —,hogyan tor-
tént ez adolog! Kzt Eotvos Pepi csinalta, hogy
benntinket bosszantson.” Pedig ,Edtvos Pepi®
ebben & dologban ép oly Artatlan volt, mint
Majldth Gyuri, a mint ez kétségtelenil be fog
bizonyulni, ha egyszer a boldogilt barénak hoz-
zam irt levelei nyilvinossigra jutnak.

Kiledleg a dolog lefolydsa ez volt : 1866,
szeptemberben — én akkor a béesi elsd taka-
rékpénztir titkdra voltam 8 épen visszatértem
volt rendes szabadsig-utamhdl — 1866. szep-
temberben, kevéssel az osztrak-porosz hdboru
lefolyasa utdn, egyik napon bedllit hozzam egy
csinos fintal ember 8 atadja Kouigsegg grofns,
Erzsébet csiszdrné akkori foudvarmesterndjé-
nek létogatd-jegyét azon izenettel, hogy a grofné
arra kér : litogatndm meg 8t masnap déltaj-
ban: Fogalmam sem volt, vajjon mit kivanhat
tolem a grofné, a kit nem ismertem, soha sem
lattam, kivel soha semmi néven nevezendd
osszekottetésben nem allottam. De nem sukat
tortem rajta a fejemet, gondoltam magamban :
~Qui vivra veres I Masnap tiszteletomet tettem
& grofnénél, a ki engem nagyon udvariasan, de
meglshetisen hidegen fogadott. Saép asszony
volt, s igazan impozdans néi alak. Rovid sza-
vakban tudatta velem, hogy csiszirné O Fel-
sége — kiralynérol akkor még nem volt sz
— tolom kivanna oktatist nyerni a magysr
nyelvben és irndalomban, Kérdé : vajjon hajlando
vagyok-e ezt a missiot elfogadni? Krre kijelen-
tém, hogy hala Istennek régen til vagyok ugyan
szon az idén, & mikor még Orakat keliett ad-
nom, de U Helasége kivinatit magamra nézve
nemesak parancsnak, hanem kitintetésnek te-
kintem. 8 a mennyire gyonge erém megengedi,
iparkodni fogok & Kelség bizalminak megfe-
lelni. Krre a gréfné utasitott, hogy & kovetkezd
napon déli 1 orakor jelentsem magamat : in
der Kammer lhrer Majostit®, és ezzel az su-
dientidonk vége volt. Mdsnap elmentem a burgba

A glogovéezi rom. kath tem-

plom alapkbvének letétele.?)
(Sajst tuddsiténkél.)

A kozérdeklddés figyelme irdnydul a
Glogoviezon 1767. évhen a kir. kamara 4ltal
az orodi prépostsig 6si temploménak rom-
jai kozelében annak anyagai felhasznalisdval
épitett, é8 most lebontds alé kerilt templom
felé, virva ama mikinesek napvildgra ho-
zataldt, amelyek a régész és tortémetird
elott — mint az elpusztitott prépostsigra
némi tekintetben vildgot vetd emlékek — nem
érdektelemek.

Habar a lebontds — hogy az uj s tdgas
templom annak helyén mielobb felépittessék
— nagy erdvel halad elére, ugy annyirsa,
hogy a régi templom egyik oldala mér alap-
jaban is lebontatott, eddig még oly leletre,
smi bérmi esekély mérvben birna érdekkel,
még nem akadt véllalkezd ; hAtra van még a
templom baloldaldnak ama része, ahol a hajé a
szentélylyel forr ossze; talén itt lesz az alapkd,
s azzal egyltt az érdekes oOnlemez s tdn
egyébb targy. Kber figyelem Liséri a felbon-
tast s alig hibets, hogy az oknyomozé tér-
ténész részére érdekes trgy figyelmen kival
maradjon, annél is inkdbb, mert dr. Mark
Sandor tolldbol eredt s e lap hasibjain meg-
jelent figyelmeztetd kozlemény az illetékes ko-
rok figyelmét is felkolti. ]

Az uj teplom alapkdvének letételi iinne-
pélyérdl kivanok irpi. E hé 26-ra volt az ki-
tazve. Borongés napok eldzték meg a kiti-
zott napot, dertire alig volt kilatds, és ime a
nagy nap gyonyorl verdfénynyel virradt fel.
— A természet is sietett Unnepies kontost
olteni. ’

Mir kora reggel erfteljes durrands je-
lezte 8 nagy esemény bekovetkezését; a val-
lasos érzelmektdl dthatott népek kicsinye,
nagyja, fiatalja 8 orege, tnnepi kontoshe 6l-
tozotten sietett a plebdnia-lak kozelében levd
szent Jénos kApolndjdhoz ; ez volt & gytleke-
zési hely, ide vonult fel az egyszerd diszor-
ség, itt jelent meg az ellljarésag, a kepvi-
seld testtlet, és a templom-épitési bizottsag :
itt foglal¢ helyet & zenekar és a gyermek-
énekk ar.

E kipolna nyitott lévén, a felallitott ol-
tarndl mondd el {Gtiszt. Frank Jévos a pagy-
misét, a melyen a templom épitésére, és a
templomra Isten Alddsdért konmyorgott. Ugy 9
ora felé érkeztek meg a kincstdri uradalom
képviseléi, & szolgabiréshg kildottje s az épi-
tesi vAllalkozok. A szenimise kezdetét vette.
Megesendiilt a zene andalitd bangja, s meg-
zendiilt a gyermekek ajakin : ,Aldozattal ja-
rul hozzdd oh nagy Isten hiv neped“, meg:
haté volt e jelenet, és lélekemeld volt az
ahitattol Atszellomtlt arczoknak létdsa.

A mise alatt diszlovéseket adott a disz-
orség, mire a tavolban feldllitott mozsarak ta-
szité dorrenése felelgetett.

A mise bevégzése utdn a 2000-re tehetd
nép szeretett lelkészének int szavéra a leg-
szebb rendben vonult az alapjaibél nagyrész-
ben kiemelkedd uj templomhoz; iit a lelkész
a fooltar helyét jelold kereszt elott megallott,

*) BAr kigsé késdn kaptuk a tuddsitdst, adjuk e
czikket egész terjedelmében, tekintettel az \gy irdnt
megyeszerte mutatkozo érdeklbdésre. .

Szerk.
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és egy kis kérdezbskodés utdn csakugyan meg-
taldltam az épiiletnek azt a részét, a melyben
0 Felségének ,kamardja“ azaz lakosztalys volt.
De middn az elsd terembe léptem, melyben
néhany el6keld holgy tarsalgott, azonnal elémbe
jott egy fekete frakkos egyén, a ki, midén ne-
vemet megmondtam, jsmét levezetett, ugyan-
azon a lépcsdn, melyen feljottem volt, Atment ve-
lem azon udvarra, mely az ,Schaufler“-utcza felé
szolgal, és folvezetett egy masik lépesén a csa-
szari var ama részébe, mely kozvetlenil a nagy
ora alatt fokszik. ,0 Felsége nem akarjs, hogy
On barmi czeremonia altal genirozva legyen*,
monda utkozben az én fekete frakkosom, ,azért
azt parancsolta, hogy On mindig ezen az eldalon
menjen fel hozzd. a hol kivilem senkivel sem
fozr talalkozni“. Megvallom, hogy a felséges
asszonynak ezen gyongéd gondoskodasa igem
kellemes hatast tett ram, még mielott szeren-
csém lett volna vele szinrgl-szinre talalkoz-
hatni. A masodik emeletre folérve, és csak-
ugyan a nélkil, hogy egy emberi lelket lattunk
volna, az & komornyik- vagy ajtonallo-féle em-
ber, — hivatalos ezimét mai napig sem tn-
dom, de gondolom, hogy ,Leibkammerdiener*
volt, kilonben igen mivelt modoru fértiv —
a folyosérdl mindjart benyitott egy tig szalonba,
mely elsd perczhen esakugyap meglepé be-
nyomsast tett ream. mert annak kozepén egy
gyermekasztal allott apro székekkel és a szoba
kilonben is tele voit jitékszerekkel, melyeket
részletesen megnézni i8 volt alkalmam, mi-
utan » komornyik ordjat kibdzva, fontos hiva-
talos arczezal monda: ,Még 6t perczig var-
nunk kell, még nincsen egy éra“. Aztdn hozzd
tette® ,ez a csalddi szoba, 8 hol a felségek
a gyermekekkel jétszani szoktak.“ A sok cse-
cse-becse kozt figyelmemet lekotdtte egy mi-
nitaure katonaesoport, mely porczellanbol ké-
sziilt 8 az osvtrdk hadsereg minden fegyver-
nemét ttintette fel a mult szdzadtdl kezdve a
legnjabb korig. Kzek a tarka egyenruhék tor-
ténelmileg is érdekes latvAnyt nyujtottak. A
komornyik 4llitisa szerint e gyijteményt Fe-
rencz Jozsef csiszdc és kirdly még mint kis
gyermek sajit apjatol kspta, és most (illets-
leg 20 évvel ezeldtt), a legujabb korig kiegé-
szitve az akkor 8 éves Rezsd fidnak ajandé-

im4t rebegett s a beszentelést teljesitd. = Az-
utdn visszatért a templomtorony azon részé-
hez, ahol az alapké letétetni fog. A roppant
szimban megjelent nép foldhanydshol, tégla-
rakasbol emelt halmokat elfoglalva, a legpél-
dhsabb nyugalommal és renddel varta a tor-
ténenddket. Rovid fobdsz utdn fdtiszt. Frank
Janos plebnos a nmagymérett zérokdre lépett
és hivéihez német nyelven, keresetlen egysze-
riiséggel, de gyujté eredménynyel beszédet
intézett. Abbdl indult ki, ,ha az Ur nem épiti
a hézat, hisba épitik azt a gyarlé emberek®,
felolelte a rég tortént eseményeknek az orodi
prépostsigra vonatkozé ismert részél, a lebon-
tott templom keletkezését és a jelenlegi uj
templom épitését megel6z8 tények lefolyAsat
8 oda fejlodését, hogy ma mar Isten dicsdsé-
gére az uj, nagy templom alapjai megvetve
lévén, annak felépitése befejeztetik, s ott a hi-
vek ag Isten imAdédsan kivill hazénk, e dréga
magyar hazdnknak boldogitisdért is konyo-
rognek.

Ezutin G y 0r k y Gébor kinestdri ispén
lépett sz emelvénylll szolgdlé kére, midén
magyar nyelven eimondd, hogy ez uj tem-
plom nem a rabszolgasig verejtékével, hanem
a fuggetlenség tudatiban, az adakozés nemes
erényével s versenyével épllt; erbsen meg
van gybzédve, hogy sz annak falai kozé jaro
nép ott hazaszeretetet, apostoli kirdlya irfnti
bitséget fog 8 vallaserkolesom kival tanulni.
Mire felolvastas az alapkébe elhelyezett ma-

yar nyelvt emiékirat: szészorinth: mésolatdt.
%zen emlékirat a magyar nyelvben -kevésbé
jértas és jaratian nép elStt anyanyelvén a lel-
kész 4ltal megmagyaréztatott.

Tartalmazza ez irat az egyhdzi s viligi
eldljarokon (apost. kirdly, alkotmanyos minisz-
térium, pépa, primés, pispsk stb.) kivil az
épités  koltséget, melyszerént a templom
42787 frtba kertil; fedezeti alap: & templom
15.000 frt alapja, BonnAz Sandor piispok
5000 frt sdomanya, a régi templom 4300 frt
értéke, a hivek 12.000 frtot haladé oOnkény-
tes adomanya és még az adoforint utdn ki-
vetendé 5—6000 frt. Felemliti még a lelkész
azt, hogy a vallasos lakosshg kulonbség nél-
kal ada%ozott az 6pitési tbke megteremtéséhesz.
Vormittag nevit egyén 2000 frtot, s Gref
1000 frtot & mags, 1000 frtot s nép ré-
szérbl. <

Felmutatta erre az tiveghengert, légmen-
tesen elhelyezett eredeti okmany tartalmaval,
meghlds, megszentelé és a kettds badog tokba
— amelyben 8 kozok szdraz homokkal tdl-
tottek ki, — helyezé el; és a kionyorgések
befejezése utdn az e czélra szolgilé nyilsha,
a kildottek segélye mellett letevé; felhang-
zott erre a diszlévés, a mozsarak durrogésa;
Wittenberger és Niedermayer tanitdk vezetése
alatt mikodd német gyermekek s felndtiek-
bl alakitott énekkar aja){{m, édes magyar nyel-
viinkon : ,Isten 4ld meg a magyart* dallama.
Oly szép s iinnepélyes pillanat volt ez !! és
feledhetlen lészen 6rokke.

A gszokdsos kalapdes iitéseket tették
Frank Jénos lelkész a szt. héromsig tiszte-
letére az egyhiz nevében, Buaja Sandor a
kinest. uradalom, Gytrky Gabor a kegyur
nevében Vittich szolgabiré az Osszetartds és
buzgésig nevében s még igen 82amosan ugy
annyira, hogy kalapacs-pénz czimen 9 frt
gyiilt dssze, az elhelyezett téglik pedig py-

kozta. Kzalatt & folottiink levd nagy toronydra
egyet Rtott, a8 komornyik kinyitotta a jobbra
esld 8jtot (a balra esd félig nyitva volt és a
szomszéd teremben kirdly O Felségét littam
iréasztala mellett dolgozni) és nevemet ki-
#ltva, engemet bebocsdtott. Az elbbbinél sok-
kal nagyobb, egyenszig alaku terembe lép-
tem. A burgudvarra nyilé elég hosszu balol-
dali fal kozepetdjin két ablak kozt egy kis
asztalka 4dllott, s szemben egyméssal két szék.
Az ogyik eldtt O Felsége Allott, a terem tulsd
végén pedig az utolso ablak mélyedésébdl
Ferenczy Ida okos kis feje kandikalt ki, paj-
kos mosoly kizben szép fogait villogtatva. A
felséges asszony, midén magamal mag-
hajtva az ajté mellett maradiam, kozelebb in-
tett és nyajas mosolylyal halk hangon, de
tiszta magyar kiejtéssel megkoszonte készsé-
gemet, melylyel kivinatinak teljesitésére val-
lalkoztam. Kzutdn letltiink az egymsssal szem-
ben all6 két székre és ugy littam, heo
Felsége most tdlem virja az elsé szot.
Ismételtem O Felségenek, menvyire boldognak
érzem magamat, hogy bizalma felém fordult,
s hogy esak attdl félek, miszerint nem leszek
képes az & vhrakozdsainak megfelelni. ,En
ellenkezd nézeten vagyok“, mondé a kirdlyné
nevetve. E szivélyes fogadtatds altal batoritva,
arra kértem O Felségét: legyen kegyes meg-
mondani, hogy eddig mit tanult és mennyire
haladt, hogy aztdn ahhoz mérjem azt, 8 mire
6t még oktatnom kellend. O Felsége most
elég folyékony magyarsaggal eldadta, hogy a
magyar grammatikdt megtanulta, nem szer-
felett nehéz irdlyu magyar konyveket is meg-
érteni képes, de a magyar irilyban szeretné
maght tokéletesiteni s egyszersmind a maga-
sabb szinvonalu magyar irodalommal akarna
megismerkedni. A Felség e¢loaddsdbél meg-
értettem, hogy & mit 6 eddig tawult, az mind
jo és hasznos volt, de egyszersmind kissé
unslmas is. Foltettem magsmban. hogy ezt a
hibit, amennyire esak lehet, kertini fogom,
s o végre haromfélét proponaltam O Felségé-
nek ; eldszor, hogy én neki éldszdval és nagy
vondsokban el6 fogom adni Magyarorszag
torténetét, — a tdvolabb esé korszakokat le-
hetbleg roviden, az ujabbakat részletesebben;
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ramis alakban embermagassigig emelked-
tek fol. :

A falak korilszentelésével az alapkd-
letételi Onnepélyesség véget ért.

Az idd ekdozben 117%,-ig haladt elére,
oz iddre érkezett meg fdtiszt. Jdnossy
Diémjén a hazafias minorita-rend provipcialisg.,
Szeghény thbori lelkészszel, valamivel ké-
sbbb nagys. Vé gh Aurél kir. (anicsos 8
joszagigazgatd Borosnyay Oszkir mi-
niszt. titkar urral. )

Szémosan gytlekeztek ssze emlitett ple-
bénos vendégszeretd hazandl, Isten alddsa ki-
vantatott neki ez igazi nagymil létesitéséhez ;
ha jol emlékezem 24-en flltink az asztalhoz.
Gazdag lakoma vart rdnk. A siltnél kezid-
dott meg az AldomAsok sors. hizi gazda
szivbol fakadd szavakkal éltette O Felségét a
legalkotményosabb uralkodot, Magyarorszag
hon szeretett Apostoli kiralyst és esalddjat,

. az llva végig hallgatott pohéarkdszontére vi-

baros éljen tort ki. Eltette szutin Végh
Aurel kir. tanacsos 8 joszagigazgato urat, mint
s vallaserkolesiség és koziigyek fhradhatlan
bajnokat, mire kir. tanéesos ur, az &ldozat-
kész hitkizséget s annak szeretététdl ovezett
lelkészét éltette. Fétiszt. Janossy provin-
cialis a betegen fukvé fdispain Tabajdi Ka-
roly & méltosigat éltette, B ja Séndor a
paratian  dldozatkészségd  fopapért Bonnéz
Séndorért ritett poharat, tiszt. Szeghény
tébori lelkész, hazdnkban az elsd iddtd] kezdve,
az oktatds s nevelés terén hazafiasan, dlddso-
san mikédd minorita-rend érdemes derék
tagjaért fOtiszt. Janossy provincialisért ivott.

Volt még szdmos felkoszontd. Kedélyes

~ hangulat tolts be s sziveket, és e nagy nap
“élénk emlékével oszlott szét ugy salkonyat té-

Jan a diszes tArsasag.
Igy végzodott
Dagy nap. )
Megemlitem még, hogy az uj templom
gothicus stylben igen nagy ardnyokban épil,
hossza 50 méter, szélessége 14 méter, s ma-
assaga 14—15 méter. A villalkozé Ursits
ipot s fia Vilmos aradi jonevi épitész ezég.
Erszodordy.

Glogovéczra nézve a

bolgar eseményeknek spontdn befolydsolatlan
lefolydss Ausztria-Magyarorszag
tudtan kivil valo eldzetes né-
met-orosz megallapodast kizér
és hogy a mostani helyzet egyetlen hatalmat
sem akaddlyozhat sbban, hogy Német- és
Oroszorszagpal egyetemben a nehézségek meg-
oldésit keresse.

NAPTAR.
Szeptember 30. Csiitortok. — Row. cath., napt.
Jeromos. — Prot. napt. Jeromos. — (orog-oross napt.

(szept. 18.) Eumen. — Nap kél 5 6ra 56 peroz. Nyug.

b ora 40 percz.
Okt. 4. Csanidmegye kozgyiilése.

Okt. 10. A csanidmegyei gazdasigi kidllitds meg-
Dyitésa.

Legujabb posta.

— A bolgair regensség valasza
és Ausztria-Magyarorssag. Sophiikan
azt hiszik, hogy a bolgr regensség a Kaul-
barsnak adando valaszt halasztani
fogja mindaddig, mig meg nem tudja,
biztosan széd mithate arra,
hogy Ausztria-Magyarorszdg
nemengedimegaz oroszocca-
patiot

A ,Nationalzeitung“ budapesti jelentése,
szemben a ,Tageblatt” hirével, azt allitja,
hogy Kdlnoky Alldsaszildrdabb,
mint valaha.

A Kol Zeitung® szemtelen hangu czik-
ket kozol Ausstria-Magyarorszdg ellen. Né-
metorszag — ugymond — kétszer is meg
fogja fontolni, vajjon az ifju erdtdl duzzadoé
német birodalmat még szorosabban dsszekap-
esolja-e mint eddig, Ausztria-Magyarorszig
sorsval.

— Zankow és a bolgarok. A Ma-
tin“ egy tudositéja Z an ko w val folytatott
hosszabb tdrsalgist. O kijelenté, hogy bar
nem orosz, mégis arrél van meggyodzddve,
hogy Bulgfridanak az orosz hatalm korben
kell maradnia. Az a bolgér politika, mely
Anglia vagy Ausztria Altal inspirdltatjs magat,
valosagos absurdum. Zankow Allitdsa szerint,
mit sem tudott a csinyrél s Gruewel alig is-
merte. Ez csak a fejedelem tdvozdisa utén ér-
tesitd &t, hogy a kormény tagja lett. Daczéra
Séindor tdvozasinak, az elkeseredés Zankow
ellen oly nagy, hogy ha Oroszorszig igénybe
skarnd venni szolgalatait, okvetlen forradalom
iitne ki

Kilfold

A német cancelldir lapja és a
Tisza Kilmén valasza. A ,DNordd. Allg.

. Ztg.* ismét ezikket kozol a bolgér kérdésrol,

melyben azt a merész Allitdst koczkéztatjs,
hogy Séndor fejedelem a nép és a hadsereg
hangulatara valo tekintettel koteles lett volna
maradni és semmiféle hatalom, még Oroszor-
szdg sem nehezitette meg Sophidban mara-
désat; a lapok azt a valotlansigot kozélték,
hogy a nagyhatalmak szoritottak 6t ki. En-
nek az ellenkezdje igaz ; tobb nagyhatalom,
koztok a porta is, a mig Sindor dszinteségé-
ben bizott, tintetben vagy hallgatag tdmo-
gatta ot. Mint egyetlen, a fejedelem hivei al-
tal felhozott indok Oroszorszignak a fejedelem
irint taplalt ellenszenve szerepel. Ez azonban
mér nem uj; & fejedelem 6t vagy hat éven
&t elviselhetni vélte Oroszorszdg haragjét uj
hazdjs érdekeinek megkdrositdsa mélkil. A le-
mondas okai utén nem lesz lehetséges ezt &
kérdést egyonhallgatni. Ha nem a sajté utjan,

‘ugy a2 osztrék és ma gyar parlament

és 3 német birodalmi gyhlés thrgyaldsai ntjin
meg fog rA adatni a valasz. Ezi{ s ezik-
ketannakbézisdultekintik, a
mit Tisza ahozzdintezettin-
terpellatiokravalaszolni fog
Az is meglehetdsen bizonyosnak létszik mar
most, hogy Bismarck herczeg az itt megkez-
dett themit a birodalmi gylléshen folytatni
szdndékozik. A félhivatalos fejtegetéseknek
czéljdt annak bebizonvitdsa képezi, hogy s
S
mésodszor, el fogom neki hozni, amennyiben
azok az & kis konyvtdrdban meg nem volns-
nak. a legujabb kori magyar iroknak kitind
mitveit, ezeket egyiitt el fogjuk olvasni 8 én,
amennyire szitkséges, magyarazatokkal fogok
szolgalni ; végre pedig megigértem, hogy va-
lami érdekes munkit keresek ki, a melyet 6
»otthon* lefordithat, ugy, hogy én mindig a
legkozelebbi érdban forditdsat revidedlhassam és
arra nézve netaldni észrevételeimet megtehes-
sem. O Felsége nagy srommel fogadta ejavasla-
tomat és azonnal hozz& is lattunk a8 munkihoz.
Ami a forditasokat illeti, épen akkor jelent
meg, Arpeth Altal kiadva, If Jozsef csdszar
és Katalin orosz czarné levelezése. A levelek
franczia nyelven vanpak irva, s O Felsége
kettds készséggel vallalkozott e levelek fordi-
thsdrs, minthogy ez uton egyszersmind a fran-
czia nyelvben is gyakorolhatta magat, a leve-
lek pedig tartalmuknil fogva is kitlonieen
erdekelték O Felségét. Mondhatom, hogy na-
landl szorgalmasabb tanitvanyt képzelm sem
lehet. Forditasait kéksziniien vonalozott pa-
pirbél 4ilé fuzetekbe irta, oly correcte és a
mellett oly csinosan és tisztdn, hogy ezért
barmely iskolaban elsd eminenssé megtetiék
volna. Még mai napig is sajnilom, hogy nem
kértem el O Felségetdl e fizetek egyikét, a
mely drok emlékét képezte volna ezen feje-
delmi asszony bamulatos szorgalmanak, pon-
tossdgénak s rendszeretetének. Csak egyszer
tortént kivétel. Egyik napon, az ora kezdetén,
mikor O Felsége rendesen a forditdst flzetet
szokta elémbe tenni, s kirilyné egy nem épen
tisatasaga 4ltal kitiing itatospapir-féle lapot
adott &t, melynek mindkét oldala irénnal volt
tele irva. Kn bamulva néztem, hogy mi ez ?
mire a Felség, csoddlkozdsomat latva, meg-
magyardzta a dolgot. ,Tegnap®, ugymond,
~egész nap mindenféle fogadtatisokkal voltam
elfoglalva ; estve udvari hangverseny volt, a
hangverseny utén pedig oly firadtnak éreztem
magamat, hogy azonnal lefekiidtem : de akkor
eszembe jutott, hogy még nem készitettein el
feladstomat. Elovettem tehét az éji asztalomon
fekvd kalendariumot és a fiokbol egy plajhasat,
kitéptem egy Gres papirlapot 8 kalendérium-
bol és az abban foglalt mesés historidknak
egyikét leforditottam, hogy On, ha mér kite-
lességemet pontosan npem teljesitheltem is
legaldbb jo akaratomal lassa®. .. E téuyben s
ezekben a szavakban oly egyszeril, de szivhez
52010 szeretetreméltosdg rejlik, hogy annak
hatdsdt & gyongéd érzelmt olvasora csak esik-
kenteném, ha azt barmiféle magyardzattal ki-
sérném.

E tanérak alig folytak egy-két hétig és
& szoros értelempen vett oktatdsi jelleg mind-

TAVIRAT.

— A cholera Budapesten. —

Budapest, szept. 29. (Az ,Aradi
Ko6zlony“ eredeti tdavirata)
A legutobbi 24 6ra alatt 28 cholera-betege-
dés és 7 chelera<halsleset fordult eld.
Az apadds tehit szembeszoko.

Fléfizetési felhivas
ARADI KOZLONY*

politikai napi lap
(megjelen vasarnap ée {nnep utdni napon is)
1886, i ntolsd (okt.—decz) negyedire:

helyben, hézhoz hordva. . . 3 frt = kr.
vidékre, postai szétkildéssel . . 3 frt 50 kr.

Az ,Aradi Kizlony* eldfizetdi a ,,Gom-
bosti* cz. szépirodalmi havi kozlonyt dij

mentesen kapjik.
Hirdetések jutdnyos, kereskedelmi hirde-
tések folotte olesd dron vétetnek fel.

Az _Aradi Kdzlony*“
kiadohivatala,

et ———_d
inkdbb héttérbe lépett, annak helyét pedig
egy rendkivil kellemes és — amennyire ily
kiorilmények kozott e szot haszndlni lehet —
fesztelen térsalgds potolta. Hi maradiam ama
foltevésemhez, hogy koronds tanitvanyomat
ne untassam. Soha egy perczig sem feledkez-
tem meg u%‘ an arrdl, hogy ki az. a kivel
szemben 0lok, de az ez Altal kiszabott korld-
tokon belol, valahdnyszor valami Artatlan élez
vagy tréfa tolult nyelvemre, én bizony azt
vissza nem fojtottam, €s nagy megelégedé-
semre lattam, hogy Felsége az ily otleta-
ken igen joiziier nevetni képes. Kezditink
beszélni a napi eseményekrél, azutin ugy
lassacskdn étmentlink a politikdra 4taldban. s
ismét egy par lépéssel oOvatosan eldbbre ha-
ladva, ott voltunk a magyarorszagi tgyeknel.
Itt csak annyit mondhatok, hogy még nem
talalkoztam ndvel, a ki hazank irint oly bensé
szeretettel viseltetett volna, mint Felsége,
8 ki annak érdekében annyit tett volpa, —
hanem persze, hogy tehetett is, mert hiszen
csdszarné és kirdlyné volt, a ki ily
érzelmekkel viseltetett irdnyunkban.

Nem tagadom, hogy e tekintethen egy-
némely hazinkfis tulbuzgdsiga sokszor nem
épen kellemes helyzetbe hozott. A sok eset
kizill csak egyet emlitek. 1867. tavaszdn, mi-
kor a korondzads 1ideje kozelgett. egynémely
kilonben igen tekintélyes pesti miivész és
mitkedveld (s levél még meg van és az ille-
tok neveivel is szolgalhatnék) levelet intézett
hozzam, melyben nem épen diplomaticus
hangon szoltak bizonyos. nem tudom valoshg-
gal letezett vagy talin esak képzelt intrigu-
akrol, melyek arra lettek volna irdnyozva,
hogy a korondzds ajkalméval Liszt koronAzdsi
miséje el6 ne adassék; azutdn magyariztak
0k nekem, hogy ilyen-amolyan befolyasom
volpa s kirdlynénal és folszolitottak, hogy e
befolyhst a Liszt-féle mise eldadasdnak érde-
kében érvényesitsem. Elvittem magammal e
levelet O Kelségéhez és nem tudom mdr hogy
miféle tekervényes utakon, de elvégre 18 ugy
forditottam a beszédet, hogy a levél targyai
szoba lehetett hoznom. Elmondtam, hogy a
magyar ember soha sem tud kibontakogni az
illusiokbol, hogy abbél a kénybdl, mert O Fel-
sége tolem oktatist venni kegyeskedik, min-
denféle dolgok keresztilvitelére képesnek hisz-
nek, egyebek kizt arra is, h0€y én O Felsé-
gét rabirhatndm, miszerint Liszt miséjének
eloadasa mellett érdekiédjék és a mellét szot
emeljen. O Felsége mosolyogva haligatta vé-
gig eldaddsomat — meg vagyok gydzddve,
hogy keresztiil latott a szitdu, — mert végre
azt kérde: .Hogyan sz6l az a levél 7* ,Fel-
séged engedelmével felolvasom.“ A kirdlyné

HIREK

Arad és Vidéke.

— ,A kiralynérol“. Falk DMiksa e
nagyérdekil térczajat, a szerzd szivességé-
bdl egy idoben kozéljuk » ,Magyar Salon“-
nal. Ragyogd tollal irott visszaemlékezések
ezek abbdl az idobol, midén Falk a kiralyné-
nak érikat adott a magyar irodalombol és
torténetbdl. Kirdlynénk fenkolt szellemének
ily tollal méltatdsa valoban megragadé olvas-
ményt képez. — Szivesen veszink itt alkal-
mat, hogy olvaséink figyelmét, a nagy elter-
jedtségit Magyar Salon“ képes havi
folydiratra felhivjuk. E folydiratunk mar is
paratlan sikert ért el a hasonirinyu német
folydiratoknak a magyar olvasé kozonség asz:
taldrol valé leszoritisa dltal. A mi nem is
okozhat ktlonken feltiinést, ha tekintetbe vesz-
szitk elsbrangu iréink azon fényes névsorat,
melylyel az olvas a ,Magyar Salon“-ban ta-
lalkozik. Kepei egytdl-egyig miivészi becstiek
és igy valoban potom &r az a 60 kraj-
czér, melyért vaskos fazetei barmely konyv-
kereskedésben kaphatok.

— Oktober 6. Az oktober 6-iki gydsz-
tinnepély aradi rendezé bizottsiganak nevé-
ben, Luk 4 ¢sy Miklos elnok, mint mar
eldre jeleatik, — .tegnap a kovetkezé thvira-
tot intézte a budapesti egyetemi ifjusig ha-
son finnepélyt rendezd bizottsigahoz : ,Szom.
jas Lajos egyetemi olvasokori elnok arnak
Budapest. Oktober 6-ikén szdndékolt lejove-
teltiket a polgdrmesterrel és orvosokkal meg-
beszéltem. kik lakossagunkndl a cholera vé-
gett felmeralheté aggodalmak wegghtlasara,
csatlakoznak azon tapintatos clhatérozésukhoz,
hogy ez alkalommal hazafias érzelmeiknek
koszoru kitldése Altal adjanak kifejezést. Lu-
kdesy Miklds, bizottsgi elnok.“ — A bizottsig
kilonben még nemallapitottameg teljes részle-
teiben a gyészlinnepély programmjat és
e végett ma, vagy holnap dintd dlést tart.
Az unnepi szonokiatra vonatkozolag a bizott-
sig hibetdleg akként fog hatirozni, hogy mi-
atdn a tavaly az Unnepi szonoklat az aradi
fistalsig képviseldje részérol tartatott meg, az
idén azt lehetbleg a bizottsig idésebb tagjai-
nak valamelyike _tartsa meg. Elore lithatdlag
vagy Lukacsy Miklost, vagy Tiszti Lajost bizza
meg a bizottsig a szonoklat megtartdsdval.
— Felemlitjtk még, hogy miként lapunk
tegnapi szdmdban kozoltdk is, a kolozs-
vari egyetemi ifjusig szintén kitldottségi-
leg széndékozik magat az iinnepélyen képvi-
seltetni 8 e véghdl az ottani egyetemi joghsz-
segélyzd egylet elnoke lssekutz Aurél
mér levélben megkereste dr. Barabdis
Béla rendezd bizottsagi tagot, s bejelenti,
hogy a kolozsviri egyetemi ifjusig mintegy

végig hallgatta a levelet és nem szilt sem-
mit. Ezzel a dolog latszolag véget ért. és én
tobbé nem is torédtem vele, vajjon eloadjak-e
majd azt & misét vagy sem ? Korilbeldl egy
hét mulva kezembe veszem az akkor Pesten
megjelent, bold. Fraukenburg Adolf bardtom
altal szerkesziett .1848* czimi napilapot és
abban egy hosszu dicséretet taldlok, hogy én
milyen derék bazafi vagyok, mennyit teszek
a hazai milvészet érdekében, mert ime az én
befolyasomuak sikerilt kivinni azt, hogy min-
den udvari drmény daczira Liszt korondzasi
miséje eld fog adatni. A kinek fogalma van
ama kényes allasrol, melyet O Felségénél el-
foglaltam, arrél a sok nyilt és titkos ellenség-
rél, a ki az én akkori szereplésemet nagyon
rogez szemmel nézie és csak leste az alkal-
mat, hogy magyarin szolva, nyakamat szegje,
az el fogja hinni, ha azt mondom, hogy ama
hirlapi ujdonsig elolvasdsakor ugy ereztem
magamat mintha a guta megitott volna. Azon-
nal leiiltem & irtam egy rovid nyilatkozatot,
melyet & nevezett hirlap szerkesztéségének
bekitldtem, § melyben egyszerien kijelentet-
tem, hogy O Felsége kegyes tolem oktatést
venni a magyar nyelvben és irodalomban, de
hogy ezen kivil nekem semmiféle mas
szerepem nincs, hogy ér az ezen koron tul
fekvd dologha nem avatkozow, igy tehdt
a szoban 4llo gyrol sem tudok semmit, an-
nak érdekében nem tettem semmii, nem is
tehetek, és ha a koronézisi mise ecsakugyan
eloadatik, & mirdl nines tudomdsom és a mi-
vel nem is tor6dom, ebben nekem semmi leg-
kisebbb részem sines. Delben azutin a nyi-
latkozat mésolatat az illetd hirlappal egyitt
elvittern Felségének s felolvastam neki,
hozzétevén, — a mi egyébirdnt a valosdgnak
megfelelt — hogy én e tapintatlansig tekin-
tetében teljesen drtatlan vagyok. , Helyesen
cselekedett monda O Felsége s ezzel a do-
lognak vége voll. .

Az oktatdsra visszalérve, meg kell emli-
tenem, hogy az ujabb-kori irok kozt neveze-
tesen barg Kotvos Jozsef volt az, kinek mii-
vei irdnt O Felsége a legnagyobb rokonszenv-
vel viseltetett. Talin mondanom sem kell,
hogy nem a philozophiai és politikai munkék,
hanem a koltemények voltak azok, a melyek
leginkabb folkeltették ¢ Felsége érdekét. E
kolteményeket egytol-egyig wlolvastuk és ne-
vezetesen & ,vegrendelet* czimi kis
vers volt az, 8 mely O Felséuot elragadta-
tdsra birta. Kar* — mondd Felsége —
Jhogy testvérem, 8 ndpolyi kirilyné nem tud
magyarul, mert & igen élénk érzékkel bir
az ifyek irfnt 14 ,Ha Felséged parancsolja,
— mondém — ,le lehetone azt forditani né-

10 taggal fogja magat képviseltetni, s a kil-
dittség oktober 3-ikén delelott 11 orakor ér-
kezik Aradra. Az aradi bizottsag valaszaban,
midén méltinyolni fogia a kolozsviri ifjak
hazafias buzgalmdt, figyelmeztetni fog azon
koriilményre, hogy a budapesti testvér-ifjusig
kitldottségének mily értelemben adatott meg
s valasz; ezt a bizottsig azért tudatja a ko-
lozsvdriakkal, hogy ha talén lejovetelitkben a
budapesti killdottség megjelenését akartdk
volna tAmogatni, értesiiljenek a kozbejott val-
tozésrol.

— GByasz istenitisztelet az aradi vérta-
nukért. Az aradi 13 vértanu kivégzése nap-
janak évforduldja alkalmibol 1886, évi oktd-
ber 6-4n az aradi minorita-rendi catholicus
templomban délel6tt 10 6rakor gydsz isteni-
tisntelet tartatik. Az aradi honvéd-e gylet ren-
dezd-birzottsdga.

— lovahagyott szabalyrendelet. A viros
kozonsége 4ltal alkotott ebtartasi szabslyren-

deletet a beligyminiszter a jovihagydsi zdra-
dékkal ellitta.

— »A Kumjasszin-csalad.“ Az ,Aradi
Kozlony“ uj regényének ,A Kumjasszin“-csa-
14d“-nak kozlését lapunk holnapi szdméban
kezdjik meg. E kivilo szellemességii franczia
termékre ismételten felhivjuk olvasdink 6-
gyelmét.

— Ovintézkedések a cholera ellen. Arad
varos tiszti forvositol vettilk és adjuk a kovet-
kez6 figyelmeztetést: A fenyegetd cholerave-
szélylyel szemben a nagy kozonségnek figyel-
mébe a kovetkezdk ajinltatnak: 1. A jarvany-
tol félni lehet, de megijedni nem kell; a fé-
lelem kortiltekinté ovintézkedésre sarkaljon
mindenkit. 2. A jirvany ott fészkeli be ma-
git. ottan nyer terjeszkedésre kedvezd talajt,
hol a koriltekintd ovintézkedések elhanyagol-
tatnak. 3. Az ovintézkedések Altalinesak ~ és
személyiek. Amazok alphija é8 omegija a
tiszta talaj, tiszta légkor, tiszta 8 j0 ive viz:
emezeké a rendes ovatos életmdd. 4. Lakisat,
héza tdjat mindenki tisztdn tartsa! huilade-
kot, szemetet, firiilék anyagokat azok kérében
he tirjon ; lakdsa minden részét alaposan
szelloztesse. Vizet csak az élvezetre jonak je-
lelt kuthol igyék, a jo viz is még biatositd
eljirasnak lesz alivetendé vagy vizsziirok se-
gélyével, vagy felforralds és lehiités Ailtal.
Udvos dolog minden pohdr ivévizhez 3—4
esepp higitott sosavat kapesolni. 5. A lakd-
sok korében levd udvari folyokak, esatornik,
arnyékszékek tisztdntartdsa, oblitése elenged-
hetlen vapi teendoje legyen minden esalid-
pak- A seprot kiméloi nem szabad. A tisz-
tantartds folytatisa a fertitlenités, fertdtleni-
tésre & nyers earbolsav és vasgilicz elegye
forditandé akként, hogy az elsobol 1 kilo,
utébvibol félkilo keverendé 10 liter meleg
vizzel. Fzzel naponként 25 személy arilléke
alaposan fertitlenithetd. — Kolyokak, poeze-
tartanyok, szemétgyiijto-helyek csupin vasgi-
liez tomirebb oldataval vagy 1 szdzalékos
mésztejiel is sikeresen desinficialhatok. 6. A
személyes Oviatézkedés elseje a test tisztdn-
tartdsa, mosakodds, firdés kells elovigydzat-
tal, tiszta fehérnemiire s egyéb ruhizatra
minden gond forditanco. Mindig az idojirds-
nak megfeleitleg kell oltozkodni. Hasme-
nésre hajlandé ember a hasin tlanelbol ké-
szillt has-ivet viseljen, Idegen ruhanembek
hasznilatbavétele elott azok szarmazdsirol
kell meggyozddni, nehogy fertozitt mez ke-
ritljon testiinkre. 7. A szokott rendes élet-
mod megtartando, de a dorbézolissal fal kell
hagyni. Kordn kell lefekidni s korin fel-
kelni. A balohely jol szellozott és tagas le-
metre.* —  Versben ?* — kérdé O Kelsége
— ,mert kiilonben a koltemény szépsége el-
tunnék.* — Taldn versben is* — volt az
én feleletem — ,én magam is fiatal korom-
ban sok magyar verset leforditottam németre;
e forditAsok akkor Pesten, a ,Spiegel* ezimi
német lapban megjelentek.“ —  Hat csindlja
meg !* — mondd O Felsége. , Most mind-
jart?2¢ _Igen is most inindjart, en nem fogom
zavarni.* A feladat nem volt éppen konnyi,
de vonakodésrol természetesen nem lehetett
s26. Hozzé fogtam tehit. O Felsége a legna-
gyobb csendben, de feszilt figyelemmel ki-
serte az én tollam mozgdasal. Midén egyszer
felpillantottam, O Felsége mosolyogva jegyzé
meg: Kz engem nagyon érdekel; mindig
kivinesi  voltam litni, hogy mikép ke-
sziilnek az ilyen dolgok.* — Korilbelsl
egy negyed ora mulva elkésziiltem a munké-
val és felolvastam a forditdst, melylyel O
Felsége nagyon meg volt elégedve; azonnal
el is vette tolem & papirt és zsebre tette,
Mésnap azt mondd: A ndpolyi kirdlyné ne-
vében meg kell koszonom Ounek faradsagat.
A vers rendkiviil tetszett névéremnek, meg
is tartotta maginal a kéziratot.* — Vajjon
megérdemelte-e a forditds ezt a dicséretet
vagy sem, azt nem tudom, mert én azt soha
tobbé nem lattam. A kirilyné azon meg-
jegyzésére, miszerint kir, hogy Kotvos oly
kevés kolteményt irt, azt vdlaszoltam : ,bi-
zony kir, hanem azért van am még egy, a
mely nives meg ebben a kotetben.“ | Hat
hol 7 ,Sehol, Felséges asszonyom, nem sza-
bad azt kinyomatni; el van tiltva,“ [ Mi.
csoda ? eltiltva | hiat mar Eotvost is eltiltjak?
Ugyan mondja meg, mi van abban a kolie-
ményben ?* Rég vartam erre a pillanatra és
azért a ,Zdiszlotartd” kézirata napok ota zse-
bemben volt. Fel is olvastam rogton O Fel-
segenek rendkivili tetszése mellett ; magihoz
vette a kéziratot, és meg is tartouts.

Midon a felséges asszony elitt egyszer
ugy nyilatkoztam, hogy élénk levelezés-
ben &llok bard Eotvos Jozseffel, 6 arra
kért, hogy néha-néha hozzam el Hitvisnek
egy-egy levelet; és én azéta, valahdnyszor
& barotol levelet kaptam, melyet indiscretio
nélkal megmutatni lehetett, azt mindannyiszor
O Felségével kozoltem. Miutdn pedig errél
— a mint illik — Kotvost értesitettem  volt,
8 is ehhez alkalmazkodott és ezen levelek
alakjiban a felség eloit el lett mondva sok
oly dolog, a mit mis modon alig lehetett volna
tudomasara juttatni. K levelek egyike egyszer
egy igen mulatsigos epizédra adott alkalmat,
melyet azért mondok el, mert ez is — barmily
csekély a dolog — mutatjs, mily rendkivili

gven. Sokak vagy éppen zsufoltan to5bbek
egyltt alvisa vészthozo és kerillends. 8. A
tulsigos még a jobol is drtalmas. Meleg le-
ves, kivé vagy thea egy kis siteménynyel le-
gven a reggeli; leves, marhahus, fozelék s
valami silt mértékletes mennyisége a déi-
ebéd ; koran és sziken tdlaltassék a vacsora
8 mindiz leves legyen a bevezets. — Ita-
lul tiszta jo viz szolgdljon; kik megszoktdk,
borral keverhetik. A kik tehetik, egy kevés
vorés bor hasznukra valik. A sor mértéklete-
sen élvezhets. Erett, j6 gyimoles kis adag-
ban meg van engedve. A korte almna,
baraczk csak hdmozva élvezends. Gyer-
mekeknek kilondsen kevés gylimoles adando.
— Hasmenésnél, vagy arra valé hajlan-
dosignal minden gyiimoles szigoruan mell6-
zendd. 9. A betegek az egészségesektdl elkil-
lonitendok. A beteg kelld dpolasban részesi-
tendd, szikségtelen vagy folesleges beteglato-
gatds kerilendd. 10. Figyelemmel kell lenni
testink minden véltozdsara a gyomor és a
belek rendellenességei az életmod és oltozko-
dés valtoztatisat igenylik. Ennek alkalmazisa
mir sok tovibbi bajnak elejét veheti. A has-
menést nem szabad kdonnyen venni. Ennek
kezdeton csekély orvosi beavatkozds sikeres
leend, késobben a legnagyobb apparatus is
nehezen harithatja el a veszélyt. Kuruzslastol
ovakodni kell ; észszerti segély utdn kell
nézni. Dr. Darényi Jénos m. p. Arad-
varos fGorvosa.

— Az dllandb feliilvizsgalo bizottsag okto-
ber 8-4n iilést tart,

— Qrszdgos vasar attétele. Petrich
kozségnek a  beligyminisater megengedte,
hogy sz eddig évente oktiber 14-én meg-
tartatni szokott orszigos vasirja ezentul min-
dig janudr 2-4 o tartathassék meg.

— Palyazat kirorvosi allasra. A déz-
nai kororvos Stéckl Adolf allasarol le-
mondvén, helyére palvizat van kithzve okto-
ber 21-ikeére.

— A véget ért honvédgyakorlat. Az

aradi honvédek tegnap érkesztek vissza véro-
sunkba & mintegy 6 hétig tarté gyakorlatrél.
Megviselte oket ugyan a gyskorlat, de azért
Jjo hangulatban vannak, hogy hézttzhelyeikhez
térhetnek ismét vissza. )

— Betirasi kisérlet a szerb templomba.
A tegnap éjjeli ordkban egy eddig ismeret-
len tettes betorési szandékkal bemaiszott a
szerb templomot kordlvevd keritésen s a
templom ajtajahoz kozeledve, ott azt fesze-
getni kezdé. Az ajté azonban erésen van ké-
szitve, s igy ellentillt az erdszaknak, minek-
kivetkeztében a betord eredménytelenil té-
vozott. A tettest erélyesen nyomozzik.

— En vagyok a cholera! Evvel a di-
csekvéssel kurjantgatott tegnap az utczdkon vée-
gig egy palinkaivdstol elziillott egyéniség, mig
egy rendér be nem vezette, mondvén: ,nem §6
az Ordogt a falra festeni!™ Bizony be kell val-
lanunk, vérosunkban sok ilyen ,eholera
nostras” lézeng, kinek az emberi &brzathél

cholera. - :

— Nem kellene megengedni. Tegunap is-
mét egy oly jelenetnek voltunk szemtanui,
mit sem a kiztisztashg, sem joizlés szem-
pontjabol nem kellene megengedni. Ugyanis
& Fibiin- és Révai-utczikon keresztil egy
cseléd s egy fiu czipelt magival egy libat s
ket tyukot azonmdéd véresen, ahogy a met-
szotél elhoztak. Kitekintve attol, hogy a le-
olt dllatok csepegd vérének litdsa undorité
benyomist okoz, még azzal & kellemetlensig-
gel is jar, hogy a jdro-kelok ruhajat a le-
esepegtetett vérrel konnyen Rbemoeskoljik.
gyongédséggel viseltetett U Felsége — ellen-
tetben mas sokkal csekélyebb #&llasu urndkkel
— még azokkal szemben is, kik alatta 4llot-
tak és tole fuggtek. Emlitém, hogy az 6rék
alatt a terem utolsd ablaka mellett Ferentzy
Ida @lt. Kgy napon kapok Eotvistd! egy le-
velet, & melyben nagyon humoristicus han-
gon leirja 8 feleiti kitségbeesését, hogy
Pesten most még egy Kotvis Jozsef bard
van, a ki septemvir 8 legujabban baréi
rangra is emeltetett, és a kinek levelei most
folyvast Osszetévesztetnek az ovéivel. Mar mi-
kor e levél elsd sorait olvastam, észrevettem,
hogy O Kelsege nagyon nyugtalan kezd
lenni ; azutin hamarjiban az irén utén ka-
pott, egy hevenyében leszukitott papirdarabra
par szt irt s szt nekem odaadta. K papir-
kira a kiovetkezd szavak voltak irva: ,Vi.
gyazzon, ez az Kotvosaz Ida rokona. Nyilvin
attol  tartott Felsége, hogy a levélben
olyasmi lehetne, & mi az 6 kedves Ferentzy
Idijat  kellemetlenill érinthetné, é8 ennek
akarta elojét venni. Megtudvan igy O Kel-
sége uoyugtalansdgdnak okat, batran foly-
tattam a levél felolvasisat, mert {udtam,
bogy abban egyetlen sz6 sines, a mely
akdr az Oreg septemvirt, akir annak barmely
baratjat a legtivolabbrél is kellemetlenil
érinthetnd. De filjegyeztem magamnak e
tenyt, mert ez oly nemes szivrs, oly fenkolt
kedélyre mutat, a milyennel a tronokon vajmi
ritkiun talélkozunk.

Mikor azutin tavasafeld jirt az idd, Ko-
nigsegg grofné ismét magihoz kéretett. ,A
felséges udvar* — mondi a gréfné — hol-
nap Schinbruunba koltozik s én meg lettem
bizva Ont megkérdezni, vajjon akar-e min-
dennap oda kijéoni? de hat ugy e igazam
volt, midén - azt mondtam 0 Felsdgrének,
hogy Ounnek ideje ezt aligha fogja megen-
gedni ?* Kiéreztem a joindulatot, mely ezen
utolsd megjegyzésben myilatkozott; de mi-
utdn neha-néha nekem is kedvem telik benne
az embereket bosszantani, azt feleltem r4 :
»AlTA, & mit Felsége parancsol, nekem
mindig van idém.“ A eréfnétdl azonnal fol-
mentem — miutdn_éppen egy ora volt — a
masodik emeletre, O Welségébez. Knnek elsd
szava, mikor beléptem, ez volt: _Beszélt-e
Onnel Konigsegg grofué 2, lgen is Felség,
beszelt.” ,Nos On esakugyan nem sakar ki-
jonni Schénbrunnba ?« ,De igenis, Felséges
asszonyom, sterencsémnek fogown tartani ott
is megjelenhetni.*  Kiészonom* volt O Fel-
sege egyetlen vilasra.

A kovetkezé paptol kezdve, naponként
fél egykor a takarékpénztir elbtt megjelent

egy udvari koesi, a mely engem kivitt a fel-

kivetkézott alakja ijesztébb, mint maga az 4zsiai
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Ha mér az illeték nem gondolnak e rendel-
lenességgel, ne tirje a rendorség, s szoritsa
oket arra, hogy az A&llatokat kosarakbsa vi-
tessék.

— MNemes cselekedet. Tegnap egy kis
ledny, bizonyos Nagy Juliska a boltba ment,
hogy anyjs meghagysihoz képest bevisirol-
jou egyet-mast. A kis leiny azonban vagy
elbamészkodott, vagy Kkicsusztatts kezéhdl a
pénzt, egy forintot. Na lett erre keresés,
azuidn meg sirds. De mindhidba, a pénzt nem
talalta meg. Mar hazafelé késztlt a legna-
gyobb szorongatésok kizepette ; tudta, hogy
ofthon kijut a jobol, midon egy arra mené ur
(F. M) megszinta a kis lednyt s adott neki
egy forintot. A kis lednyka hélisan emelte
szemeit re4 8 konyekkel szemeiben mondé :
,Istenem, de kikaptam volna, ha a bdesi nem
szan meg !“ S a kapott pénzt giresisen szo-
ritd a markaba s futott orommel tova.

— Tiizecotek. Grof Konigsegg
Fidel birtokosnak parassznyai pusztijin levd
2500 forint értéki szénakazla e ho 19-én este
ismeretlen okboi kigyult s teljesen leégeit.
— K ho 21-én pedig Médrton Ki-
roly szent-annal lakosnask 6 méter
hosszu koesiszine égett le. Mindkettd biz-
tositva volt. Az utobbinal a vizsgalat fo-
lyaman kiderilt, hogy s thz & szomszédos
Kis Jinos gondatlansagabol szdrmazott, ki
az udvardn burgonya fozés szédndékabol titzet
rakott, 8 onnan a sziporka a szél altal vite-
tett a szomszédba.

— Egy gazlampat kérnek a rovid-uteza
tajékan lakok a taniestol. Tobb, a rovid-utezs
tajékan lako héaztulajdonostdl ugyanis egy pa-
paszos levelet vettiink, & melyben keserilen
panaszkodnak azon botrényos dolgok miatt, a
melyet & rovid-uteziban turniok kell. E ko-
rilményt elsd sorban aunsk tulajdonitjik,
hogy az egész utezdban 'nines egy
l4ampasem — csak a Liget-utcza sarkin
levé pislog be sz utcza egy tizedrészéig — s
igy a pokoli sitétség mintegy vonzza az este
és 6jjel arra jirokat. hogy oit oly dolgokat fiz-
hessenek, ami éppen e cholerds iddben egy
eseppet sem szolgil a kiozegészség emelésére.
Kérik tehat a tandcsot, hogy dllittasson fel a
rovid-utezinak Forray-uteza felé esd része
felé egy éjjeli gazlampdt — Ajinl-
juk a jogos kérelmet a tanies figyelmébe.

— Birdsagi kinevezések. Ily czim alatt
lapunk tegnapi szdméban hozott hiriink oda
modositando, illetve pétlando, bogy M ész4-
ros 'Tivadar az aradi kir. torvényszékhes,
Mikler Gusztav pedig a lugosi kir. tor-
véuyszékhez neveztetett ki jegyzove.

— Andras baosi 88 a {ibak. Nagy igyekezettol
és agy bogéneskors segélyével hajtjia Andrds bacsi azt
a harom libat, miket valami tilos dolog elkivetésén
kapott rajt. Hivatalos kitelességének pontos teljesitéséért
meg is jutalmazza minden jarokeld egy jdsigos mo-
solylyal, de 6 e figyelemre mitsem adva, folytatja utjit,
jobbra és balra is husingolva a kérét, miutan a biles
madarak mindeniron ki akarjak jitszani a rend drének
busgésagat 8 minél inkdbb kozelednek a fotérhez, annal
kényelmetlenebbiil is érzik magukat, egyszer csak vala-
wit osszesugnak libanyelviikon s a csel vAratlanul sike-
ril: Ga&! ga! gal ... hallatszik utczahosszant most
mar a hahotdzd jarékeldk mulatsagira s hasitjdk a le-
vegdt vig és serkentd gigogassal hazafelé; a kijétszott
renddr pedig még most is ott all husdngjival, bamulva
és megsemmisilve,

-— Meglopatas utkdzben. M uraliszka’

Giyorgyné e ho 23-4n éjjel 12 dra  kozben
fiaval Aradrdl hazafelé menvén, utkizben ko-
esija ernyojét kivagtak s onnan tobbféle ru-
hat elloptak. Miutin a tett szinhelyéhez kozel
bizonyos Trimbicza Gyorgye drizte a
Jovait, 8 gyanu red esett s vizsgilat ald fogtdk.

— Lolopas. Sz4v Gyorgye és Sz4av
Miklés o-paulisi lakosoktdl folyé hé 20-dn is-
meretlen tettesek egy darab 80 frtot érd lo-
vat loptak el Tettesek nyomoztatnak,

— Megkerilt lovak. A Szabadhelyrdl
J 6 e zi Lazdrtsl ellopott két lovat a csend-
orség Szeneshdton, Temesmegyében az orgaz-
O — . SR
séges csalad nyéri lakhelyére. Apré malitidk-
ban aldrendeltek részérol most sem volt
hisny. Ha meleg volt, olyan zirt koesit
killdtek, a melyben az ember majdnem meg-
fuladt ; ha az esd szakadt, nyitoit koesival
tiszteltek meg, a melyben olykor-olykor bé-
rig atiztam. De hat én ezt {6l sem vettem.
Schinbrunnban, 0a az ember a foéplileten
belép, jobbra van egy hosszu folyosé. K fo-
lyosé baloldslinak utolsd ajtaja volt az, a
melyen én mindig beléptem egy gyonyori fold-
szinti terembe, melynek mésik ajtaja a kert
felé nyilt és a mely — mint hallottam — va-
lahs Mdria Terézidnak kedvenez szobdja volt.
Itt #lt O Felsége, mellette pedig a8 padlon két
¢ridsi  kutya nyujtozott, melyek akkoriban
O Kelségének sétdiban hii kiséréi voltak, Foly-
tatva lettek itt a vérosban megkezdett ordk,
csaskhogy az egy Orfbol néha-néha kettd,
50t bharom is lett. Az oktatds tudniillik addig
tartott, mig az ezen foldszinti terembdl fol-
felé vezetd csigalépcsonek felsé végérél az
LElise!* szé hallatszott. ,A csfszér haza
jott4, monda ilyenkor O Felsége, s akkor agz
Ordnak vagy sz oriknak vége volt. Nem is
mertem volna eldbb folkelni, mert még a va-
rosban, az elsé 6ra alkalméval megtirtént ve-
lem, hogy mikor a folotiink levé nagy ora
keltot atott, én foikeltem és eltivoztam ; ha-
nem misnap meg is leczkézett ezért Ferentzy
Ida, ki az udvar szokésait jobban ismervén,
arra oktatot}, hogy addig nem szabad folkel-
nem, mig O Felsége el nem boesit. Megje-
gyeztem ezt magamnak és pem 1s vétettem
tobbé az etiquette e szabAlya ellen.

Ha a jO tanitviny egyik ismertetd jelea
tudvigy, akior U Kelsége az ilyen jo tanit-
viny eszménye volt. Az 6 agyveleje folyvast
erdsen doigozott, s 6 mélyen gondelkozott, nem
helni frivolitdsok, hanem a tudominyos és

- az élet legkomolyabb probleméi kériil. Fogas

kérdéseivel nem egyszer zavarba ejlett, mely-
bol aztdn ugy s hogy, de sokszor esakis
nagy Ugygyel bajjal todtam kibontakozni.
Igy példiul egyszer — nem tuiom méir mi-
féle kinyvben — ezt a frazist olvastuk : LA
pokol niinden hatalmassigs osszeeskditt elle-
nem.* O Kelsége megill, mereven a sze-
membe néz és azt kérdi: ,Hisz-e On a po-
kolban 7“ Ha a nyéjas olvasé egy kissé gon-
dolkozik, 4t fogja litni, hogy azon a helyen
ezen kérdésre felelni nem volt konnyu dolog;
de ugyhiszem elég szerencsésen talaltam fel
magamat, 8 mennyiben ezt vdlaszolém: ,Fel-
séges Asszonyom, én e felett még soha sem
gondolkoztam. En egész életemet ugy ren-
deztem be, hogy tudva és akarva sobha rosz-

.

dénél megtaldlta. A lovak visszakertltek mér
tulsjdonosukhoz, 8z orgazdit pedig a bird-
shgnak adtik at.

Hazank és a fovaros.

— A cholera. Az utolsé huszonnégy 6ra
alatt, mint taviratilag is jelentettiik, 35 bete-
gedés és 11 haldlozds tortént. Az utobbiak
kizill 10 a régebbi betegek koziil valo. A
jirvAny kitorése Ota Osszesen megbetegedett
479, meghalt 152 ember. — Sulyos mulasz-
{asoknak jott nyoméra L un g tandesnok. ki
egy djjeli korntja alkalméval ast tapasztalta,
hogy a belvirost kiveve, a jirvinykorhdzak-
ban és az eldljarésdgokndl az éjjeh szolghlat
mindentitt el van banyagolva. Kz irényban
megtorténtek a kelld intézkedések. A vidéken
mindeniitt javal a helyzet.

— Tiintetés Pécsett, Herbe rt Janos

ban részletesen ismertettik, P é ¢ 8 véros pol-
ghrsiga ovatiokban részesitette. Bar faklyas-
menet rendezésére az engedélyt a hatosig
nem adta meg, az ifjusag 8 a polgarsig
mégis tintetett. Nagy embertomeg esoporto-

harisnya és kék gumi harisnyakots. Talalta-
tott tovabbé egy feketén emaillirozott arany
néi 6ra, arauy ldncz és filbe vald, kis arany
gyiirt, fehér csontbél készilt mellty, barna
bortopan himzéssel, fekete, vorosbélési se-
Iyem napernyd sirga nyéllel, egy fekete szalma-
kalap, fekete bérsony és 4 aranyozott titvel
feldiszitve, egy tekudsbéka hajtd, egy fehér
zsebkendd jelzés nélkil ésegying H. K. beti-
jelzéssel, killonds ismertetdjele : bal alsd vég-
tagja béna, bal eczombjin es a térdkalédesin
egy-egy 3 cm. hosszn hegedt sebhely.

— Rovid hirek. Lip6t bajor her
czeg Radmerben idézik 8 0 Felségével részt vesz
a vaddszatokban. — Uteczai tintetés
volt hétfén Béesben: egy csomd asztalossegéd
vonult végig voros zészléval, forradalmi dalokat

. énekelve. Persze szétugrasziottdk dket. — Bées-

' ben a Budapestrél érkezd utasokat orvosilag

. megvizsgilidk, — Webszter Taméds, a
vérosi aljegyzit, kinek esetét tegnapi lapunk- . egvizagal)

hirneves genre-festé és academicus, 86 éves ko-

. rdaban Cranbrookban meghalt. - Konstan-

sult este 8 ora tidjhan a foutczdn Ossze ésin- .

nen & Herbert lakdsa elé vooult, a hol

Haksch és Varady hirlapirék hazafias -

hangu beszédet tartottak. Herbert vila-
szdban, mint a katonai dnkény dldozatit mu-
tatta be maght. a bantalomért azonban a ki-
zdnség rokonszenve bdven

karpotolja. A

rendorség, daczdra az eltiltdsnak, nem 4llta .7

utjit a ilintetésnek. Herbert szavait lelkes él-
jenzéssel fogadtik., A tiintetés utin a tomeg
rendben szétoszlott.

— Rovid hirek. A kirdly 0 Fel-
sége a torok-becsei tiuzkdrosultak részére
1500 frtot, a krasznydni tiizkdrosultak részére
400 frtot ajanddkozott. — T is z a Kdlman mi-
niszterelnik kiséretében L u k 4 ¢ s Allamtitkdr,
Jekelfalussy min. tandcsos és Stes-
8 e r osztilytandcsos is lerdndulnak a szegedi
szinhdz megnyité iinnepélyére. — G réf B y-
landt-Rheidt hadigyminiszter dllapota
aunyira javalt, hogy a févdrosbél Béeshe utaz-
hatott. — A kirdlyi esaldd tagjainak
arczképét a kereskedelmi miniszter egy legujabb
rendelete szerint téobbé nem szabad ipari véd-
jegynek alkalmazni. — A képzdmibvé-
szetitdrsulat vilasztmianya kedden dél-
ben tisztelgett T r e fort miniszternél, meg-
kiszinve azon a8 hazai miivészet eldmozditdsat
czélzé intézkedését, mely szerint évenként az
dszi kidllitds alkalmdbél kiosztandd 500 francos
két aranyérmet alapitott. — A szepesi
p it 8 p 6 k scsavniki vdrkastélydnak a mult hé-
ten elfkeld vendégei voltak : Klotild fSher-
czegné és gyermekei toltottek ott két rapot. —
Torontdlme gy e oktéher 18-4n vdlasztja
meg alispdnjdt & flispannd kinevezett T al-
l1dn helyéree. — Erdély délkeleti vidékein
nagyban terjed az egyptomi szembetegség.

A magy vilag.

— Egy magyar né Ongyilkossaga kiil-
foldon. A mincheni rendérigazgatosag érte-
sitette & fovdrosi fokapitinysagot, hogy egy
ottani fitrdohelyiséghen egy ismeretlen, az
uri osztdlyhoz tartozé ndé Ongyilkossd lett.
Kipuhatoltatott, hogy ezen né aug. ho 1-én
Miinehenbe érkezvén, Dienerstrasse 11. sz. .
létezé ,kinglischen Hof“-hoz czimzett szdllo-
diban fogadott lakast, az idegenekrdl vezetett
nyilvaotartisi konyvbe _Wittwe Karé-
csonyi aus Ungar“ jegyezte be wa-
git. Utlevelet nem talaltak hagyatékaban, je-
lentékeny értéket képviseld ingosigai a szdl-
loddban maradtak hatra. Az ongyilkosnd ko-
rilbel} 20--25 éves lehetett, magas, telt
arczu, pisze orru, fakete haju, ép togu. Ru-
hAzata kékes fekete barsonynyal diszitett felss
ruba. fekete fodros. »yongyozott mantilla, fehér
L i}

szat nem cselekszem, és most ugy combin-
lok, hogy : ha nines pokol, akkor ugy sem
jut oda senki; ha pedig van, legalibb én nem
fogok oda jutni.* o« Helsége nevetett és foly-
tatta az olvasist.

Mids alkalommal az imidkozds keriilvén
sz6ba, azt jegyzé meg O Felsége, hogy &
ugyan sokat jAr a templomba, de gyakran
megis azt kérdi magitol, hogy nem kellene-e
meg tobbszor oda mennie; szeretné tudni,
mi az én véleményem ? | Az iméAdkozds* —
vilaszolim — ,nem olyan mint az orvossig,
8 melyre nézve az orvos praeseribslja, hogy
milyen idokozokben hény kanallal kelljen be-
venni. Ha imaAdkozunk, ez nem azért torténik,
mert ezzel az Ur Istennek tesziink szivessé
get, a ki amugy is tudja hinysdin van ve.
lunk. Imédkozzunk snnyiszor, a hinyszor szi-
vink szitkségét érzi annak, hogy magit a
mindenhaté elbtt feltdrja, egyébként pedig
viselkedjink ugy, hogy az Isten ne csaE ak-
kor legyen velink megelégedve, ha a temp-
lomban térdelink, hanem mindenkor.*

Maskor valami poiitikai dologrél beszél-
getiink ; egyszer csak e kijelentéssel lep
meg O Felsége: ,KEn ugy hallottam, hogy a
legezélszeritbb korményforma mégis csak a
respublica.* Koriilnéztem, vajjon nem ddlnek-e
ram a régi habsburgi esiszarlak falai, mert
ilyet esiszérné és kirdlyné szdjibél bizonyo-
san még nem hallottak. Kérdésemre, hogy
kitol halli ext O Felsége, azt felels, hogy
gyermekkori tanitojatol, grof Majidth Janos-
tol. Kz esak fokozta esoddlkozdsomat, mert
Majlath Janost, az ismeretes tiorténetirot,
mindnysajan  f5-fopecsoviesnak tartottuk. Ezt
nyiltan meg is mondam O Felségének, ki
azutin a sezegéoy grofot valdban meghatd
benséséggel védte; s midén annak szeren-
csétlen kimultdrol megemlékezett, — koztu-
domés szerint grof Majlath Jdanos ledinyaval
egylitt a stahrenbergi toéba fullasztotta magdt
— konyek tindokoltek a kirdlyné szemében.
De ez a fejedeimi asszony, ha valamit meg
akart tudni, nem egy konnyen eresztette el
az embert. A Majlathra vonatkozé exeursio
utdn visszatért a respublicdra, éstudni akarta,
hogy mi az én nézetem. Kn tehit azt mon-
dém : ,Klméletben kétségen kival a koztérsa-
shgi a legészszeritbb korményforma, de el-
vont elmélotek szerint a népeket korméinyozni
nem lehet, hanem alkalmazkodni kell az em-
berekhez és az adoft viszonyokhoz; minden
korményrendszer tehdt csak viszonylag jo
vagy rossz; vannak allamok, a hol a koztar-
sasdgi kormény a legalkalmasabb, de ebben
8 mi Allamuukban, a hol annyi kulontéle

tindpolybél jelentik, hogy a nagyvezir
kegyvesztett lett s helyét Dsevdet pass
foglalja el. — Nagy catastrophdt
okozott Szentpétervdr mellett egy waggon el-
kapesoléddsa: lezuhant a toltésrél s harminez-
egy utas sebesiilt meg sulyosan. — Feste-
tiech P4l gréfot a ,.Fremdenblatt szerkesztd-
jén elkovetett insultus miatt Bécsben 150 frt
pénzhirsdgra itélték.

CSARNOK.
Hazastdrs helyoett feleség,

(Ugy amint volt, elbészéli Lall.)
(Vége)

Merengéseimbél egy tévoli lovés riasz-
tott fel.

Urambatyém duplazott valami esavargd
glildére, amely beldtva helyzete komolysagit,
ugy elhordta magit. hogy urambityAm még
szemével sem érte utol.

Ismét megindultam. Elmerengtem llonan,
kit nagvbitydm annyira feldiesért, s ugy sze-
rettem volna lani, szivem sugta, hogy 0 lesz
csaladi boldogsdgom megalapitdja.

Abrandozdsomban egy nyul zavart meg,
mely alig 10 lépésre télem megilll s far-
kéra alt.

— Megilj, — gondoltam magamban, —
meglakolsz, amiért haborgattal.

Puskamat vigydzva leemeltem véllamrol,

czélzok . . . .8 Durr!!. .. azaz csett! ..
No ez nem stilt el, prébdljuk a mésikat.
Cuett! . . . Na ez hallatlan, teszek rd més
gyutacsot, meghuzom a ravaszt . .. ..
esett! . . ...

Ez kihozott sodrombdl, s & puskit ugy
vigtam a nyul felé, hogy az megdicsdilve
nyult el

Ez volt ols6 1 & vé s e m, melylyel vadat
ejtettem.

Orommel tapsoltam nagybdtyam utén, ki
mér alig litszott a lathatdron. Végre beér-
tem. Az oreg bimulva nézett rdm, middn
meglatta a nyulat, melyet tarisznyfimhoz
kitottern. T

— Hm! hm! ez bizony furesa dologivolt,
henem igy nem vihetjik haza a nyulaf, azt
hinuék, hogy digolve taldltuk. -

— Hait mit tegylnk vele ?

—- Agyon kell, hogy 16jjuk. Te majd
elereszted, én meg utdna lovok.

Ugy is lett . . .

A nyul eleresztetvén, nagybatyAm kétszer
is ralott, de ecsak a havt taldlta.

-- Fogd meg desém! — kidlt urambé-
tydm, megrestelvén a dolgot.

— Nines kedvern agardszni —  kidlték

vissza 8 ktlonben a nyulnak mir érnyéka is
elttint.
T A S
nopfaj lakik egyiitt, melyek miiveltségiik fo-
kdra nézve oly lényegesen eltérnek egy méstol,
mégis csak a dynastia képezhetiazt a kapesot,
a mely e kilonben szétégazd elemeket Ossze-
tartjs, s igy ndlunk még jo sokiig a mon-
archia lesz egyedill alkalmas forméaja az 4l
lamnak.*

Még egy kis epizédot akarok elbeszélni,
és azutén befejezem ezen csevegésemet. Szé-
chenyi munkéirél lévén sz6, azoknak legfobb-
jeit elosoroltsm. Mikor _ cléaddsomat be-
fejeztom, azt mondé Felsége : ,De
hiszen hallottam én még mis munka-
rol is, valami Blick-rél. Miféle kdényv
ez ?* Olvastink kétségen kivil emlékeznek
még arra a Blick auf den anonymen Rick-
blick ezimii sirga konyvre, mely az otvenes
évek vége felé oly nagy sensatiot keltett és
melyet a nyomtatds helyérdl, Londonbol, egyes
ivekre szétbontva, sok ezer példanyban csem-
pésztink be az orszagba. KErrél a konyvrdl
mindent a viligon el lehet mondani, esak azt
az egyet nem, hogy az egy osztrik csiszdrné
kezébe vald. At akartam tehit sikamlani e
kérdésen egy pér italinos phrézissal. ,Meg
van-e Onnek ezen konyv ?* — kérdé a fel-
séges asszony. ,Az egész monarchia terile-
tén az szigoruan el vap tiltva," volt az én
vélaszom. ,Nem ezt kérdeztem® — mondi
6 — ,hanem hogy meg van-e Onnek ?% Nem
mertem felelni. ,Léitom mar, hogy megvan.
Hozza el nekem.* — ,Ds Felséges asszo-
nyom . . .“* — ,Hat On bizonyosan azt gon-
dolja, hogy vekem nem szabad ilyen kony-
veket olvasni.© Kzzel kivett 2sebébél egy kis
kulesot, kinyitotta a mi kis asztalunktdl balra
&ll6 iréasztalnak egyik fiokjat és abbol egy
kis konyvet vett ki, melyet nekem oda nyuj-
tott. ,Ismeri-e ezt a kinyvet ¥ kérdé, Meg-
néztem a czimlapot : Der Zerfall Oesterreichs.
Ez egy akkoraban nagy feltiinést keltett, rend-
kivill vad ropirat volt, mely kozvetlenil az
osztrak-porosz hdboru utin megjelenvén, pél-
ditlanul durva hangon az¢ fejtegette, hogy a
habsburgi monarchidnak tovabbi fennallisa
merdben lehetotien s annak 8 legrévidebb idd
alatt szét kell hulinia. Hogyan jutott e konyy.me-
lyet én természetesen rég elolvastam volt, O Fel-
sége kezébe, mai napig sem tudom, R4 bimultam
a czimlapra és nem tudtam, mit mondjak. Za-
varom még fokozédott, mikor O Kelsége foly-
tatta & vallatist : ,Ismeri On e konyvnek szer-
z0jét ?* Hat én csakugyan tudtam, hogy ki
irta ezt a rettenetes kounyvet. Az valami Lang
nevii fiatal ember volt, a kinek atyja évtize-
dek Ota a csdszérpak szolgdlatdban édllott —
ha j6l emlékezem, alaxenburgi virnak Schloss-

Restelte borzasztéan a dolgot s bAr mar
megunta 6 maga is 8 dicsoséget, mégsem
akart hazatérni nyul nélkfil.

— Mér addig haza nem megyek, mig
egyet nem lovik ; okvetlen kell 16n1.

- Kellene &m, ha volna.

Elindultunk tehit s mentink — mende-
géltink mér harom éra Ota, anélkil, hogy
nyulat talaltunk volna, mely magéit tarisz-
nyénkra akasztja.

Ezalatt sotétedni kezdett. Nagybétydm
egyszerre meghll, koriilnéz, nyughatatian
mozdulatai eldrultik, hogy az utat eltévess-
tettik.

No szép kilatds, gondoltam magamban,
ha itt kell haAlnunk a pusztdban,

— UrambatyAm — kérdém — Osmerds
ezen & vidéken ?

— Hat hogyne volnék ; — mond4 dregem.

— En ugy gondolom, hogy Szibéridban
vagyunk, urambétyim !

— Pokolban oesém, nem Sziberidban ;
de igazdn az utat eltévesatettem,

— No sebaj 1 olyan puskink van, mely-

Ilonka rdm bimult. Kezdtem észrevenni,
hogy idétlen kérdést pengetek.

Szerencsémre & czigany segitett ki zava-
rombol. Rézendtilt & néta, melyen oly sok-
gzor sirva vigad a magyar nemzet — 8
cshrdas.

A téncz elinte lassu fiteme mindinkibb
gyorsabbé fokozddott, s ez kiragadt elfoguit-
sigombol, vérem forrt, agyam égett, tdnczol-
tam dritletes szenvedélylyel.

A pérok lassan-lassan kimertiltek s egy-
szerre azon vettik magunkat észre, hogy mi
jarjuk egyedal.

Egy pillanatra elhalt a zene hangja is,
de esak azért, hogy még Ortiletesebb itemek-
ben folytatodjék.

A német nép fulbemdszé keringsijét
kezdte r4 azutdn a czighny, 8 mi tdnezoltunk
lelkiink, testink kimerfltéig.

A béjos leAnyka véllamra hajié fejét.
Talén irtozott szon szenvedélytSl, mely sze-
meimben égett.

Mindenki megéllt; s lélegaotvétel nél-
kiil leste mozdulatainkat. A néma csdndben

lyel szembeszillhatunk bArmely fenevaddal,—
mondém oregemnek metszd gunynyal.

De az oreget nem vigasztalta meg, hogy
puskéjat diesértem, & csak keresett utat, hogy
kimenekiljink e hé-tengerbol.

Mintegy félorai bolyungds utin egyszerre |

sregem egy Oromkiatast hallatott, mint Co-
lumbus, midén Amerikat felfedezte ; s kezéve
egy irdny felé mutatott, honnét vilégossig de-
rengett.
— Megvan mar! Ugy-e mondtam 8:sém !
Kettdzott lépéssel mentiink tehdt sazon
irényban, s végre valahéra oda értiink.
Azonban urambétydm hiibs dicsekedett,

hogy 6 tudta, hogy merre kell menntnk,

meglepetésérol észrevettem, hogy nem szdmi-
tott arra, hogy a falu az.

Msr messzirbl hangzott a zeme hangjs, '

mely eldruls, hogy lakodalmas hézhoz va-
gyunk kozel.

Akarva uem akarvs arra kellett irdnyoz-
nunk lépteinket, mert mir a megfagydshoz
kozel Allottunk.

Beléptiink a hizba.

Amint észrevettek benntinket, o6romri-
valgva jottek elébiink, hiszen nagybétydmat
az egész falu szerette.

Végre befejezvén a vacsordt, dtnéztink 8
szomszédos szobaba, a hol npagyban folyt a
tAnez.

A leanyok, kik szemembe otlottele, meg
leptek egy kissé.

Nem szdmitottam ilyen szép holgyekre.
Hozzé még fényes toilettem, t. i. a nagy
vaddsz esizmak, melyben l&baim ugy potyog-
tek mint & tollszér egy nagy kalamaérisbau.

De lekfizditem elfogultsagomat. hiszen
visszavonulasrél mér sz6 sem lehetett.

Nagybaty4m egész diadallal ezipelt, sorrs
m utatvin be a maméknak.

Egyszerre Ilonaék el6tt voltunk, Egy te-
kintet, s egész lelkemen egy érzés vonult 4t
mely mintegy villamfolyam szaladt 4t ide-
geimen,

En, a pesti dandy égy egy tekintettdl
zavarba jottem, s skkor lattam, hogy nagy-
batyAm hasonlata s fogalma e nbrbl milyen
gyonge, ki szebb, mint a milyet emberi ha-
lando képzelhet.

Tehit meglithattam a ndét, s nem csa-
l6dtam & szépségben. Lelkemre még a telek-
konyvi 4&llapotot is elfelejtettem egy pil-
lanatra.

Nagybatyam s Ilonkédnak anyja térsal-
ghsha elegyedtek, mig mi egészen magunkra
hagyattunk.

Nem tudtam mivel kezdjem meg a tir-
salgdst. Végre neki fogtam.

— Nagysdd ! — rebegtem. Mint véle-
kedik a politicai helyzetrdl ?
hauptmannja volt, — és ez & kiritlmény, mely
nyilvinos titkot képezett, talin még fokozta a
konyvnek hatdsit a nagy kozonségnél. Nem
tudtam mit feleljek és tettem azt, & mi ilyen
kortilmények kizt a legokosabb: hallgattam.
.No ldtom mar* — monda O Felsége —
»hogy nem ismeri a szerzbt, de ha ismeri
talan annak atyjat, hdt megnyugtathatom
Ont, hogy az atyjénak e miatt semmi kelle-
metlensége nem lesz.“ Ehhez hasonlé vere-
séget az én diplomatidm még soha életem-
ben nem szenvedett; nem is tudtam mdst
valaszolni, mint azt: ,Kelséges asszonyom,
holnap elhozom a Blick-et.“

Es most befejezem ezen aprésigokat, a
melyek az olvasonak sokkal kevesebb élveze-
tet nyujtotta™, mint nekem, ki ez alkalommal
ismét elmvrenghettem a mult emlékein. Csak
annyit akarok még mondani, hogy én, ki ho-
napokon At minden nap egy vagy tobb ordt
tolthettem O Felségének kozvetlen kozelében
8t soha szeszélyesnek vagy kedvetlennek nem
taldltam, hanem mindig nyajasnak, kegyes-
nek és ugy szellemre, mint szivre nézve egy-
arant ritka jelességi nének. Igen is, szomo-
ruan, igen szomoruan taldltam 6t egynehény
napig. Kz akkor volt, a miker & Kkoronaher-
czeg komolyan megbetegedett. Latour grof-
nak akkor minden negyedoréban le kellett
jonni, hogy O Felségét a kis foherczegnek
hogylétérdl értesitse. E napok alatt Fel-
sége csakugyan levert hangulatban volt; de
kovetkezett aztdn egy nap, a midén ismét
boldog mosolylyal fogadott, s mielétt még
kérdezoskodhettem volna a kis fOhecrzeg
hogyléte irant, & maga mondé nekem orém-
ittas hangon : _Hala Istennek, a fiam til van
minden veszélyen és az orvosok 4llitdsa sze-
rint néhiny nap mulva mér fel is fog kel-
hetni az 4gybol.“ Ks midén e szavakat monda,
az snyai szerelet dicsfénye sugdrzotta koril
szép arczat, mely ettdl a fénykortdl gyonyo-
ribben ragyogott, mint barmely értékes gyé-
mant-koszoriutol, mely valabha e kiralyné fejét
ékesitette.

Kozvetlentil & korondzas eldtt végzodiek
ezek a tanordk. A felségek, a nemzet 4rom-
riadisatol fogadva, jottek Pestre, én pedig
eloszir szokott szabadsigidomet élveztem, aze
{4n deczemberben magam i8 véglegesen
visszatértem hazimba és annak fovarosiba,
mint szitldvArosomba. Karicsony napjan vet-
tem Ferentzy Idatol egy levelet, melynek
szovege alabb kovetkezik. Ha a t. olvasé ugy
gyanakszik, hogy én e levelet hiusagh6l te-

| csak a keriugd 4brindos hangjai 8 egy-e

! halk, dnkénytelen ellebbend megjegyzés, .de
i szép pAr vAlnék beldlik“ volt hallhats. Mi
. pedig reptltiink, egy ismeretlen érzés Altal
i ragadtatva.

Nagybatydm s ideslom anyja gyonydr-
' kddve néztek benniinkel, 6k nem is sejtették,
. hogy egy kdlcsonos érzelem rabjai vagyunk
| e pillanatban, mely oly édesen-fé)é.
| De hét mit is tudnak az dregek a sze-
! relemrél | Kifizetett szdmla az rdjuk nézve;
! mig nalam cssk most nyujtotta be azt a sziv,
. tarelmetlen hitelezdkéut siirgetve a saldiro-
j zést,'ﬁmint lejart zilogczéduliim a prolonghlés
napjén.
| A tfnecz végre megsziint; a ,Pesti mi-
. velt tarsalgo“ szabélyai szerint Ilonkat s ma-
méahoz vezettem, s litvin a mama parddésan
mosolygé arczdt, batorsdgot vettem magam-
nak s letelepedtem az angyal mellé.

Nagybityam elhalmozott dicséretével a
- thnezoldsban vald jartassdgomért, de ha tudta
volna, hogy mennyit szenvedtem a ,léghu-
zamtol“, melyet ldbaim éreztek a hdszéru
csizmakban.

De mindezt karpitolta azon tudat, hogy
Tlonk4val egy léget szivhatok.

A thrsalgés ezutén mindinkdbb élénkebb
lett. Beszéltink a csalddi életrdl, az &llami
lotenyésztésrdl, a mesterséges azddavizgysir-
tasrol, s tobb eféle érdekes és sgivemeld tar-
gyakrol.

Végre hozzé fogtunk a késztilbdéshes.

En voltam a legboldogabb halandé. Ilon-
kéval én mentem eldl, s hatunk megett nagy-
batyAm koczogott leendé anyésommal.

Csikorgés hideg id6 volt kint. De fiz-
hattam-e én ? kinek szive sparhertjdban most
fogott tizet a szerelem. De Ilonkdmat mégis
féltettem a meghtléstdl s egész nagylelkten
folajanltam részére csizméimat, mely ajénla-
tomat mosolyogva utasitd vissza.

Végre hazaértink. Milyen nehegemre
esett az elvilds, s csak az vigasztalt, hogy a
mams meghitt benntinket, hogy létogassnk
meg aztdn mihamarabb.

Rézsaszinl lett elSttem az egéex vildg.
Most sem tudom, hogy értdnk haza ore-
geminel.

Otthon aztdén eldicsekedttk kalandunkat,
8 Bébi neni keresztet vetve hallgatta a cso-
dat, mely rajtunk megesett a nyullal.

Ejfélre jart mar az id6, midén lefekid-
tink, de akér le se feklidtem volns, szemeim
ugy sem hunyhattam le, kertilte azt az dlom,
mint annak idején én & hitelezbimet.

Igy toltottem el éjjeleimet rendszerint
és hogy az unalmat eliizzem, hozzdfogtam a
verseléshez. Minden szerelmes ember koltd s

ezen elismerd sorok, melyeket az okos és ta-
pintatos felolvasond esak is koronds wurndje
jovahagyésaval irhatott. Csakhogy ez nem
az egyedilli indok, mely engem vezetett, ha-
nem az is, hogy szélesebb korben is gyo-
nyorkodhessenek a magyar kiralyné felolvasé-
néjének egyszeriien szép magyar stylusiban s
egyszersmind lassak gyﬁngéd' de szildrd vo-
n&sait snnak a kéznek, melyet minden ma-
gyar embernek meg kellene csokolni ama sok
joért, & mit e kéz birtokosa hazdnk érdeké-
ben tett. (A ,Magyar Salon* ugyanis fac-
similében kozli a levelet.)

Es most bocsénatot kérek, hogy az ol-
vasé tlrelmét oly sokéig farasztottam. Hanem
az emberi lélek olyan, ho a jelen mneki
rendesen nagyon is szitk. Ha az ember fiatal
és még nines multjs, akkor lelke elrepll a
thvol jovobe és sajit képzeletének szileme-
nyeivel népesiti azt; ha véntl és mir alig
van jovdje, akkor szeret visszaszallni a multba,
hogy még egyszer itélje annak élvezetieljes
orait. En — féjdalom — mér ez utébbiak-
hoz tartozom és ez taldn némi jogot 43 azon
reményre, hogy az olvasé elnézéssel fogja
megbirdlni ez igénytelen visszaemlékezéseimet.

*
] *

A czikkben emlitett levél szdvege s ko-

vetkezd :
Bées, 12, 24. 1866.

Tisztelt Falk ur!

O Felsége & kirtlyné meghagyisib6l van
szerencsém Onnek O Kelsége dltal nagy ér-
dekkel olvagott konyvét koszonettel visszakil-
deni. — Gyakran visszaemlékezik O Felsége
a kellemes és tanulsdgos 6érikra, melyeket
Onnek becses eldadisai kozben toltott és
sokat emlegetjik Onnek tartalom- és szellem-
dus dtleteit, — Felsége felette sajoélja,
hogy jelenlegn &llapota nem engedi Ont ezen
orak folytatisara felkérni. Ezen o6rdk nem
folytathatdsat én is igen sajnélom, mert bol-
dogité volt nekem azon tudat, hogy imédott
urném s magyar nyelvben Ontél nyert okta-
tdst, mAsrészt megvallom azt is: miszerint
mindig oriltem szon idonek, midém dnnek
becses eldadésait élvezhetém, habdr esak kos-
vetve is. — Isten Onnel és boldog innepeket
kivan Gszinte tiszteldje

Ferentey Ida,

0 Pelsége Erzsébet kirhlyné
telolvasé holgye.

szem kozzé, hat tdvolrél sem akarom azt vi-
tatni, hogy téved. Igenis, jol estek szivemnek ,
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leg, nehogy eldruljam oromomet.

— Pokolba odesém, most szép leAnyra
megyink vaddszni s az nem hiszem, hogy
oly konnyen akasztjs magit tarisznyadra.

elott. (i‘,lﬁbb leteritém zsebkenddmet, mert ez
volt. utolsé fekete nadrigom, mely hasznave-
hetd volt.) — Ilons Nagysad ! én szeretem, nem,
imddom kegyedet. Mondja, hogy viszontszeret,

lahényszor eszembe jut nagybdtyam, Aldom
mindég emléket, mert csak az 0 fogasinak
koszon hetem boldogsagomat.

Budapesti gabnatézsde.
(Szept. 29.)
A forgalom 10,000 mm. Tavaszi buza
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mi meg llonkéval a mellékszobiba vouultunk.
O varrast vett kezébe s dolgozott, én
meg segiteitem neki nézni.
Hallgatagon nltem sokdig, lehet, hogy

megsebeste a szivét — monda llona telé for-
dulva — ugy kegyednek kell azt meggyogyi-
tani is.*

llons mélyen elpirult 8 nem szélt sem-

elrendelte : 1-szor, hogy iparvédjegyek, melyek
kizdrdlag 0 Felségeik vagy az uralkodd esaldd
tagjainak arczképeibél dllanak, drik megjeldlé-
sére nem alkalmazhaték. Z-szor. Olyan védje-

8 budapesti Aru- és értéktdzsdén 1886, é&vi
szeptemberho 29-én.
Magyar aranyjaradék 8 sz

........

Nyilttér”

sokst ettem. Végre llona torte . 8 : , qov arade :
l:l?;‘ [am!czsiannndet. ' g' o mit. Aki pe’dlg' hallgat, az lbeleegyeuk. h gyekhez, melyeken O Felségeiknek és az ural- :}s:lé;:; 2’;}’3}:&‘?5554 :: S 1333?) o -
Uy et i |l bt ol | Sl | WSS R Woidenfold Bernat
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melytd! a szoba visszhangzott.
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~egy egész uj és a jelenlegi kivetelményeknek megfeleld iranyt adtak, a mennyiben az eddigi viszonyt volt szabdjukkal megszakitottik és annak
' helyébe egy kitiind kiilfoldi szakembert alkalmaztak, ki a kiilfoldon és Bécsben a legelso szabomihelyek élén szdmos évek 6ta miikodott.
Ezen uj elonyés berendezés, valamint a legjobb munkaerdk alkalmazdisa dltal képesek vagyunk a legmagasabb igényeknek minden
tekintetben megfelelni, s ugy szabds, mint kivitel tekintetéhen mérsékelt arak mellett becses vevéinknek a legtokéletesebbet nyujtani.

‘ Egyszersmind van szerencsénk tuddsitani, miszerint .
6szi és téli divat-ujdonsagaink, ugyszintén legujabb divatu felsltok

"nagy valasztékban megérkeztek, s a nagyérdemu kozonség kegyes pdrtfogdsit kérve, magunkat ajinljuk.
| Mély tisztelettel
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50 kng.

1. Excelsior telitartok, elokésziilék- 4.
kel, hogy hosszabb ideig csak egyszer
kell tentaba mdrtani a

2. Tollkiilonlegessegek,

& &
s 10 = ‘

papir-, iro-, és rajzszerkereskedésében (fétér, Neuman-haz),
kovetkezd kiilonlegességek kaphatok:

tollat, 8 krtsi krtél 10-ig

rondiras,

Japani papir, (elszakithatlan)
értékes okmanyok felvételére, ive 4

5. Kivalo szép levélpapir, 10—20
—25— 50—100 darab egy tokban,

> 6

- Licitatiune minuenda,

Pentru edificarea scélei gr. or. romane
din Siepreusiu, prin acésta se publica licitatiune
minuenda care, seva tiné la 30 Septemvrie a.
c. st. n.,, in fatia locului.

Pretiul esclamatiunei va fi: 3700 fl. si
64,000 céramidi gata, pe locul edificarei preti-
uite in: 1152 fl, =—4852 fl.

Doritorii de a licita an adepune 10%-te

a pretiului de esclamare ca cautiune.

Planul edificiului, conditiunile si alte infor-
matiuni speciale, se pot; vedé la oficiul paro-
chial in Sepreusiu (Seprds.)

Siepreusin, 19 Septemvrie n. 1886

melyek az olsd béesi konyhamuvészeti kidlli-

~ tason a legmagasabb dijjal, a kitlintetési ok-

. levéllel lettek megjutalinazva, csak hatosagilag

beiktatott védjegyiink ¢s czégiink alatt valodiak.

Kaphaté minden hirneves kereskedé urnél és
csemegekereskedonél, Aradon

ELIAS ARMIN urnal. |

Vidékre postai utanvétellel killdetnek szét. [

Victor Schmidt & Séhne,

cs. kir. orsz, enged. gydrosok.
_ Gyar és kézponti szétkildési he.s: Bées,
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me...’t.)

ugvanannyi boritékkal 10 krtél 2.50-ig.

Azonkival barminemi a papir-,
ir0- és rajzkereskedés szakmaijaba
vigd targvak kaphatok, kilonosen
iskolai eszkozik sat.

A kbnnyvkotészethes seliksépes

raszirirozds. kottalénidzasra stb.

3. Automatic-ironok, melyek nyo-
masra ki és befelé mennek, egy drb
30 kr: diszes gvongyhaz kiallitdssal
1.10—1.20-ig.

in numele comitetului paroch.

Michael Sturza

presied. com. paroch.

raindenmnern-t lxellédlxzels 17
‘ kaphatok. n :

ra T

C 0000CCC000000C00000C0CO000000CC020000000000000 0000000000—0-6

~Rallfisch Lrmin banls- &8 vdltd-Gzlete A radon. 0

§,} | ' W W U.déki megrendelések pontosan teliesittetnek. "G ~P
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’ : I\‘yomtat?a" :és kiadja a ,Széchenyi irodalmi intézet* Aradon. ‘ f

Béssvazost . § Helyi papirok vétele és eladdsa, § Olasz g |
sysremény-hilesin Irérvények, ik ik ssmjde~—— § VOTOS kereszt-sorsjegyek, 8
7 huzéisa 1886. oktéber l-én. o legjutdnsosabb feltételek mellett. 8 huzdsa 1886 évi november l-én, 8 .
Fonyeremény: 200000 frtg Kihuzott sorsjegyek és kotvények §Ffjnyereme'ny: 500000 Lire, 8
Mo beleggel ogyit § lapa bk sty wy b ek bwiin, o Raphatd a papi drfolyam seerint g
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